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Chapter 1. English

Important:

Each caution and danger statement in this document is labeled with a number. This number is
used to cross reference an English-language caution or danger statement with translated
versions of the caution or danger statement in the Safety Information document. This number
can be found at the end of each statement.

For example, if a caution statement is labeled “D001”, translations for that caution statement
are in the Safety Information document with the label “D001” at the end of the statement.

Be sure to read all caution and danger statements in this document before you perform the
procedures. Read any additional safety information that comes with the product or optional
device before you install the device.

A A

DANGER: To prevent a possible shock from touching two surfaces with different protective
ground (earth), use one hand, when possible, to connect or disconnect signal cables. (D001)

A A

DANGER: An electrical outlet that is not correctly wired could place hazardous voltage on the
metal parts of the system or the devices that attach to the system. It is the responsibility of the
customer to ensure that the outlet is correctly wired and grounded to prevent an electrical shock.
(D004)



A A

DANGER: When working on or around the system, observe the following precautions:

Electrical voltage and current from power, telephone, and communication cables are hazardous. To
avoid a shock hazard:

* Connect power to this unit only with the Toshiba Global Commerce Solutions provided power cord.
Do not use the Toshiba Global Commerce Solutions provided power cord for any other product.

* Do not open or service any power supply assembly.

* Do not connect or disconnect any cables or perform installation, maintenance, or reconfiguration
of this product during an electrical storm.

* The product might be equipped with multiple power cords. To remove all hazardous voltages,
disconnect all power cords.

* Connect all power cords to a properly wired and grounded electrical outlet. Ensure that the outlet
supplies proper voltage and phase rotation according to the system rating plate.

e Connect any equipment that will be attached to this product to properly wired outlets.

* When possible, use one hand only to connect or disconnect signal cables.

* Never turn on any equipment when there is evidence of fire, water, or structural damage.

¢ Disconnect the attached power cords, telecommunications systems, networks, and modems before
you open the device covers, unless instructed otherwise in the installation and configuration
procedures.

» Connect and disconnect cables as described in the following procedures when installing, moving,
or opening covers on this product or attached devices.

To disconnect:

1. Turn off everything (unless instructed otherwise).
2. Remove the power cords from the outlets.

3. Remove the signal cables from the connectors.
4. Remove all cables from the devices.

To connect:

1. Turn off everything (unless instructed otherwise).
2. Attach all cables to the devices.

3. Attach the signal cables to the connectors.

4. Attach the power cords to the outlets.

5. Turn on the devices.

e Sharp edges, corners and joints may be present in and around the system. Use care when handling
equipment to avoid cuts, scrapes and pinching. (D005)
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DANGER: Heavy equipment — personal injury or equipment damage might result if mishandled.
(D006)

>

CAUTION: Energy hazard present. Shorting might result in system outage and possible physical
injury. Remove all metallic jewelry before servicing. (C001)

>

CAUTION: The battery contains lithium. To avoid possible explosion, do not burn or charge the
battery.
Do not: Throw or immerse into water, heat to more than 100°C (212°F), repair or disassemble. (C003)

The weight of this part or unit is between 18 and 32 kg (39.7 and 70.5 1b). It takes two persons to
safely lift this part or unit. (C009)

>

CAUTION:

The weight of this part or unit is between 32 and 55 kg (70.5 and 121.2 Ib). It takes three persons to
safely lift this part or unit. (C010)

Chapter 1. English
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A

CAUTION: This product might contain one or more of the following devices:
CD-ROM drive, DVD-ROM drive, DVD-RAM drive or laser module, which are Class 1 laser
products. Note the following information:

¢ Do not remove the covers. Removing the covers of the laser product could result in exposure to
hazardous laser radiation. There are no serviceable parts inside the device.

e Use of the controls or adjustments or performance of the procedures other than those specified
herein might result in hazardous radiation exposure. (C026)

A

CAUTION: This product contains a Class 2 laser. Do not stare into the beam. (C029)

A

CAUTION: The power-control button on the device does not turn off the electrical current supplied
to the device. The device might also have more than one connection to dc power. To remove all
electrical current from the device, ensure that all connections to dc power are disconnected at the dc
power input terminals. (C031)

Perchlorate material — special handling may apply

Refer to |http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate|

The foregoing notice is provided in accordance with California Code of Regulations Title 22, Division 4.5,
Chapter 33: Best Management Practices for Perchlorate Materials. This product/part includes a lithium
manganese dioxide battery which contains a perchlorate substance. (P001)
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Chapter 2. Arabic
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Chapter 3. Brazilian Portuguese

In porante:

Cada instrugao de cuidado e perigo neste documento esta rotulada

com um numero. Este nUmero é usado para fazer referéncia cruzada
de uma instrugao de cuidado ou perigo no idioma inglés com versdes
traduzidas de instrugdo de cuidado ou perigo no documento

hfom acdes de Segumanca. Este niumero pode ser localizado ao final de
cada instrugao.

Por exemplo, se uma instrugdo de cuidado é rotulada como “D001”,
as tradugdes para esta instrugdo de cuidado estdo no documento
hfom acdes de Segumanca com o rétulo “D001” ao final da instrugao.

Certifique-se de ler todas as instru¢des de cuidado e perigo neste
documento antes de executar os procedimentos. Leia quaisquer
informagbes de seguranga adicionais que sejam fornecidas com o
Produto ou dispositivo adicional antes de instalar o dispositivo.

A A

AVISO: Para evitar possiveis choques causados pelo toque em duas superficies com
diferentes aterramentos protetores (terra), use uma mao, quando possivel, para conectar
ou desconectar os cabos de sinal. (D001)

A A

AVISO: Tomadas com fiacdo inadequada podem colocar voltagens perigosas nas partes
metalicas do sistema ou nos dispositivos conectados ao sistema. E de responsabilidade
do cliente assegurar-se de que a tomada esteja ligada e aterrada corretamente para evitar
choque elétrico. (D004)



AVISO: Ao trabalhar com o sistema ou préximo a ele, observe as seguintes precaucoes:
A tensdo e a corrente elétrica L . . ] o
dos cabos de alimentacao, de telefone e de comunicacdo sao perigosas. Para evitar risco de choque elétrico:

e Conecte essa unidade a energia usando apenas o cabo de energia fornecido pela TGCS. Nao use o cabo de energia
fornecido pela TGCS para qualquer outro produto.

e Nao abra ou manipule qualquer conjunto da fonte de alimentacao.

® Ndo conecte ou desconecte nenhum cabo ou execute instalacoes, manutencoes ou reconfiguracoes neste
programa durante uma tempestade elétrica.

e O produto pode estar equipado com diversos cabos de energia. Para remover todas as voltagens perigosas,
desconecte todos os cabos de energia.

e Conecte todos os cabos de energia em tomadas com fia¢do e aterramento adequados. Assegure-se de que a
tomada forneca voltagem e rotacao de fase adequadas de acordo com a tabela de classificacao do sistema.

e Ligue todos os equipamentos que serdo conectados ao produto em tomadas elétricas com fiacao adequada.

e Quando possivel, use apenas uma mao para conectar ou desconectar cabos de sinal.

e Nunca ligue um equipamento quando houver evidéncias de fogo, agua ou danos estruturais.

e Desconecte os cabos de energia, os sistemas de telecomunicacoes, as redes e os modems conectados antes
de abrir as tampas do dispositivo, a menos que haja instru¢oes contrarias nos procedimentos de instalagao
e configuracao.

e Conecte e desconecte os cabos conforme descrito nos procedimentos a seguir ao instalar, mover ou
abrir tampas deste produto ou dos dispositivos conectados.

Para desconectar:

1. Desligue tudo (a menos que seja instruido de forma diferente).
2. Remova os cabos de energia das tomadas.

3. Remova os cabos de sinal dos conectores.

4. Remova todos os cabos dos dispositivos.

Para conectar:

1. Desligue tudo (a menos que seja instruido de forma diferente).
2. Conecte todos os cabos aos dispositivos.

3. Conecte os cabos de sinal aos conectores.

4. Conecte os cabos de energia as tomadas.

5. Ligue os dispositivos.

e Pode haver extremidades, bordas e jun¢des pontiagudas no sistema e ao redor dele. Tome cuidado ao
manusear o equipamento para evitar cortes, arranhoes e beliscoes. (D005)
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AVISO: Equipamento pesado - a manipulacao inadequada pode resultar em danos
pessoais ou ao equipamento. (D006)

>

AVISO: Presenca de energia perigosa. Curto-circuitos
podem causar interrupcao do sistema e possiveis
ferimentos fisicos. Remova todas as joias metalicas
antes de prestar algum servico. (C001)

>

AVISO: A bateria contém litio. Para evitar possiveis explosdes, ndo queime nem carregue
a bateria.

Nao: Mergulhe ou afunde em agua, aqueca a mais de 100°C (212°F), conserte ou desmonte.

>

AVISO

O peso dessa pega ou unidade estd entre 18 e 32 kg 39,7
e 70,5 Ib).Sera necessario duas pessoas para carregar com seguranga esta pega ou
unidade. (€009)

(C003)
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A

AVISO :

O peso dessa pega ou unidade estd entre 18 e 32 kg 39,7
e 70,5 b).Serd necessario duas pessoas para carregar com seguranga esta pega ou
unidade. (€009)

A

AVISO: Este produto pode conter um ou mais dos seguintes dispositivos:
unidade de CD-ROM, unidade de DVD-ROM, unidade de DVD-RAM ou médulo de laser,
que sao produtos de laser Classe 1. Observe as seguintes informacoes:

e Nao remova as tampas. A remocao das tampas de um produto a laser pode resultar em
exposicao prejudicial a radiacao a laser. Nao existem pecas que podem ser consertadas
no interior do dispositivo.

e O uso de controles, ajustes ou execucoes de procedimentos diferentes dos aqui
especificados pode resultar no risco de exposicao a radiacao. (C026)

A

AVISO: Este produto contém um laser da Classe 2. Nao fixe
0s olhos no feixe de luz. (C029)

A

AVISO: O botao de controle de energia nao desliga a corrente elétrica fornecida

ao dispositivo. O dispositivo também pode ter mais de uma conexao com a energia
dc. Para remover todas as correntes elétricas a partir do dispositivo, verifique se
todas as conexoes com a energia dc estao desconectadas dos terminais de

entrada da energia dc. (C031)
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Chapter 4. Bulgarian

BaxHo:

Bcekn wapas 3a BHUMaHWE W ONACHOCT B TO3W AOKYMEHT & aTDenasaH ¢
HOMEp. Toaw HOMED Ce MaNonaea 3a Npenpartka Ha Mapa3 3a BHUMaHWeE Wik
ONACHOCT Ha aHIMWACKK 31K KbM NpeBeaeHMTe BEPCUK Ha W3pa3za 3a
EHWMaHWE WMWK ONacHOCT B AokyMeHTa Mughopmayua 3a BezonacHocm Toam
HOMED MOXe 0a ﬁ'l:,ElE HaMepeH B KpaA Ha BCEKW Mapaa.

Hanpumep, ako v3apas 2a eHMMaHue e oThenaAzad ¢ "D001", npeeoguTe Ha
TO3W W3pa3s 3a BHUMaHWe ca B fokymMmeHTa Mughopmalus 3a BesonacHocm ¢
eTukeT "DO01" B Kpasa Ha wapa3a.

YeepeTe ce, Y& CTe NpoYeni BCHYKKM W3pasi 3a BHUMaHWE W ONacHoCT B
TO3W AOKYMEHT, NPEAW A8 W2NENHWTE NpousaypuTe. MNpoqeTeTe BCAKA
AOoNBNHATENHA HH[",'.I’DPMELII-“IFI aa EEE»OI'IEEHDCT. KOATO MABA C NpoOYKETa MK
yeTRORETEOTO No M3Bop, Npeaq Ja WHeTanupare yeTponcTROTO,

A A

OMNACHO: 3a fa ce npegoTBpaTyt Bb3MOXEH TOKOB yaap Npu AonvMpaHe Ha ABe NOBbPXHOCTU C pasnuyHo
3aLUMTHO 3a3eMsiBaHe, Korato e Bb3MOXHO, 13MOos3BaTe eaHa pbka 3a BKIOYBaAHE UMU U3KIMIOYBaHe Ha
kabenute Ha curHana. (D001)

A A

OMACHO: EnekTpuyeckun KOHTaKT, KOUTO He € NpaBWUIHO okabeneH, MoXe Aa Nnofaze onacHO HamnpexeHne Ha
MeTarHuTe YacTu Ha cucTeMarta UM cBbp3aHuTe KbM cucTeMaTta ycTponcTBa. OTrOBOPHOCT Ha KIMeHTa e

[a ce yBepu, Ye KOHTaKTbT € NpaBuIHO okabeneH 1 3a3eMeH 3a n3bsrsaHe

Ha TOKOB yaap.

(D004)
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OMACHO: KoraTto paGoTuTe Nno unv okoro cuctemara, cnassainte crieqHuTe npeanasHn MepKu:
EneKkTpryecKkoTo HanpexeHne 1 enekTpUYeckusT ToK
OT OT 3axpaHBaLuTe, TeNnedoHHUTE U KOMYHUKaLMOHHUTE Kabenu ca onacHu. 3a Aa usberHete pucka oT TOKOB yaap:

» CBbpXKeTe 3axpaHBaHETO KbM TO3M MOAYI caMo ¢ npegoctaBeH oT TGCS 3axpaHBaly, kabern.
He nsnonaeawnTte npegoctaBeHus ot TGCS 3axpaHBaly, kaben 3a HUKOM Apyr NPoayKT.

* He oTBapswTe n He obGcnyxBante moayna Ha 3axpaHsalyusi 6rok.

* He BknioyBainTe 1 He U3KMOYBaTe HUKaKBU Kabenu 1 He U3NbIHABANTE MHCTanauus, npodunakTmka
Uy NpekoHgUrypupaHe Ha To3n NPoAYyKT Mo BpeMe Ha enekTpuyecka bypsi.

M rlpOD,yKT'bT Moxe fa 6bae oGopy,qaaH C MHOXXeCTBO 3axpaHBallu kabenwn. 3a oa npemMaxHeTe BCAKO onacHo
HanpexeHue, U3Kn4yeTe BCUYKN 3axpaHBalln kabernu.

M CB'bp)KGTe BCUYKKN 3axXpaHBaLln kabenun KeM npaBuIiHoO okabeneHn n 3aseMeHu ENEeKTPUHECKN KOHTaKTU.
YBepeTe Ce, Ye KOHTaKTbT nogaBa noaxoadlin HanpexeHune n (*)333 CbOTBETHO Ha Tabernkarta ¢ 3ncKBaHusTa
Ha cucrtemarta.

» CBbp3BaiiTe BCAKO 060pyaBaHe, KOETO e O6bae CBbpP3aHO KbM TO3U NPOAYKT, KbM MpPaBUITHO okabeneHu
KOHTaKTW.

» KoraTto € Bb3MOXXHO, BKITHOYBANTE U N3KIHOYBANTE Kabenute Ha curHarna camo C e4Ha pbka.

* Hukora He BkntoyBanTe obopyaBaHe, Korato nMa Crneau OT OrbH, BoAa UIM CTPYKTYPHU NOBPEaN.

* MskroveTe BCHYKM CBbP3aHM 3axpaHBaLLm kabenu, TeNneKoMyHVKaLUMOHHU CUCTEMU, MPEXK 1 MOAEMM,
npeav Aa oTBOpUTE Kanaka Ha yCTPOWCTBOTO, OCBEH akO HAMa ApYrvM MHCTPYKLUMMK B MpoLeaypuTe no
MHCTanMpaHe 1 KoHurypupaHe

* [Mpn nHCTanpaHe, MeCTEHE UMM OTBapsIHE Ha KanauuTe Ha TO3M NPOAYKT UM CBbP3aHNTE KbM HETO
YCTPOWCTBA, BKIOYBAWTE M U3KINIOYBaNTE kabenuTe, KakTo € ONMcaHo B CRIeLHUTE NpoLeaypu.

3a ga nsknuuTe:

1. Wsknioyete BCUYKO (OCBEH akO CTe MHCTPYKTUPaHU Opyrosye).
2. TlpemaxHeTe 3axpaHBawmMTe Kabenu oT KOHTaKTUTE.

3. lMpemaxHeTe kabenute 3a AaHHW OT CbeanHUTENNTE.

4. TlpemaxHeTe BCUYkM kabenun OoT ycTponcTeara.

3a fa BK4uTE:

1. Wskniouete BCUYKO (OCBEH akO CTe MHCTPYKTUPAHU Opyrosiye).
2. CabpxeTe BCMYKM Kabenu KbM ycTponcTeaTta.

3. CebpxeTte kabenuTe 3a aHHU KbM CbeaNHUTENUTE.

4. CabpxeTe 3axpaHBalmuTe kabenm kbM KOHTaKTUTE.

5. Bknioyete ycTponcTteara.

* Bb3MOXHO € B 1 OKOMo cuctemata Aa uma ocTpu pbooBe, brmiv unm crnobkun. bbaere BHUMaTENHU npu
bopaBeHe ¢ obopyaBaHeTo, 3a Aa u3berHete nopsi3aBaHns, ogpacksaHus u npuwmneanung. (D005)
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OMNACHO: Texxko o6opyaBaHe — HenpaBWUHOTO BopaBeHe MOXe [a AOBeAE A0 NMMYHU HapaHsiBaHUS
unu nospega no obopyaBaHeTo.

)

—~
O
o
o
»

BHUMAHMUE: Hanuue e eHepruiiHa 3annaxa. CBbp3BaHETO HAKbCO MOXeE [a AOBeAe A0 NpeKkbCBaHe
Ha paboTaTa Ha cucTemaTa U Bb3MOXHO PU3nN4ecko HapaHsiBaHe. [pemMaxHeTe BCsKakBu MeTarnHu
yKpaLueHusi npegun obenyxsaHe. (C001)

>

BHUMAHME: batepusaTa cbabpxa nutun. 3a ga n3berHete Bb3MOXXHA EKCM03Msl, He NarneTe n He
3apexpganTe batepusta. He TpsioBa: [la ce XBbpnsa unu notans BbB BoAa, Aa Ce Harpsiea 4o Hafg
100°C (212°F), pa ce nonpaes unu pasrrnobsea. (C003)

w
I
s
=
>
I
=
m

Ternoto Ha Ta3u yacT unun moayn e mexay 18 n 32 kr (39.7 n 70.5 nayHga).
Heobxogmmu ca geama gywm 3a 6e30nacHOTo noBauraHe Ha Tasu vact unm mogyn. (C009)

>

BHUMAHMUE:

Ternoto Ha Tasu 4act unun moayn e mexay 32 n 55 kr (70.5 n 121.2 nayHga).
Heobxogumum ca Tpuma gywm 3a 6e30nacHOTO noBauraHe
Ha Ta3u 4Yact nnmn mogyn. (C010)

Chapter 4. Bulgarian
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BHUMAHMWE: To3n npoayKT MOXe Aa CbAbpXKa e4HO UK NoBeYe OT CNegHuTe criegHuTe YCTPOMCTBa:
CD-ROM ycTpoiicteo, DVD-ROM yctporicteo, DVD-RAM ycTpoicTBO Unu nasepeH Mogyn, KouTto ca
nasepHu nNpoayktu ot knac 1. OTbenexeTe cu crnegHaTa MHOPMaLUUS:

* He cBananTe kanauute. CBansHeTo Ha kanauuTe Ha NasepHua NpoaykKT MOXe Aa AoBene A0 un3naraHe Ha
OonacHo na3epHo NbYyeHune. BB BbTPELUHOCTTA Ha yCTpOI;ICTBOTO HAMa 4acTu, KOUTO Aa N3nckeat o6cny)|<BaHe.

* Mlanon3BaHeTo Ha opraHu 3a ynpasrneHue Unm HacTPOMKK, U N3NBIHABAHETO Ha NpoLeaypuy, pasnmyHmn
OT MOCOYEeHUTE TYK, MOXe Aa AoBeae OO0 uanaraHe Ha onacHa paguaums. (C026)

BHUMAHMUE: To3u npoayKT cbabpxa knac 2 nasep. He rmepaite B nbya. (C029)

BHUMAHME: ByToHbT 3a ynpaBneHneTo Ha 3axpaHBaHETO Ha YCTPOMCTBOTO HE MpeKbCBa No4aBaHMs KbM
YCTPOWCTBOTO EMNEKTPUYECKH TOK. YCTPOMCTBOTO MOXE CbLLO [a MMa MOBEYe OT e4HO CBbP3BaHE KbM
3axpaHBaHe C npaB ToK. 3a Aa NpeMaxHeTe HambIIHO eNeKTPUYECKUs TOK OT YCTPOWCTBOTO, Ce yBepeTe, Ye
BCMYKN CBbP3BaHMSA KbM MpaB TOK 3@ NPEKbCHATW Ha BXOAHUTE TEPMUHANM Ha 3axpaHBaHeTo ¢ npaB Tok. (C031)
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Chapter 5. (Simplified) Chinese
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Chapter 6. (Traditional) Chinese
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Chapter 7. Croatian

Vazno:

Svaka izjava o potrebnom oprezu i o opasnosti u ovom dokumentu
oznacena je brojem. Taj se broj koristi za unakrsnu referencu izmes izjave

o potrebnom oprezu ili o opasnosti na engleskom jeziku i prevedene izjave o
potrebnom oprezu ili o opasnosti u dokument Sigurnosne informacije Ovaj
broj moZete pronaci na kraju svake izjave.

Ma primjer, ako izjava o potrebnom oprezu ima oznaku “D001", prijevodi te
izjave o potrebnom oprezu nalaze se u dokumentu Sigurnosne informacijes
oznakom “D0O01" na kraju izjave.

Svakako procitajte sve izjave o potrebnom oprezu i o opasnosti u ovom
dokumentu prije izvoynja procedura. Proéitajte sve dodatne informacije
koje dolaze uz proizvod ili opcijski uregj prije instalacije uregja.

A A

OPREZ: Da bi sprijecili moguci elektri¢ni udar zbog dodirivanja dvije povrSine s razli€itim zastitnim
uzemljenjem (zemlja), kad god je moguce koristite samo jednu ruku za spajanje ili odspajanje
signalnih kablova. (D001)

A A

OPASNOST: Elektri¢na utiCnica koja nije ispravno spojena moZe proizvesti opasni nhapon na
metalnim dijelovima sistema ili uredaja koji su spojeni na sistem. Korisnik je odgovoran za
osiguranje ispravnog umrezenja i uzemljenja utiCnice radi spre€avanja elektricnog udara.
(D004)
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A A

OPASNOST: Kod rada na ili u blizini sistema pridrzavajte se sljedecih mjera predostroznosti:
Elektricni tok od struje, telefona i komunikacijskih kablova je opasan. Radi izbjegavanja opasnosti
od strujnog udara:

» Spojite napajanje na ovu jedinicu samo s TGCS naponskom zicom. Nemojte koristiti TGCS isporucenu
naponsku Zicu s nekim drugim proizvodom.

* Ne otvarajte i ne popravljajte sklopove za dovod napajanja.

* Ne spajajte i ne odspajajte kablove i ne izvodite instalaciju, odrzavanje ili rekonfiguriranje ovog
proizvoda za vrijeme grmljavinske oluje.

* Proizvod moze biti opremljen s viSe naponskih kablova. Da bi uklonili
sve rizicne napone odspojite sve naponske Zice.

* Spojite sve elektrine kablove na propisno uzemljenu elektrinu uti¢nicu. Osigurajte da uticnica
dobavlja ispravan napon i fazu, u skladu s oznakama na sistemu.

* Spojite na ispravne uti¢nice svu opremu koja ¢e biti pripojena na ovaj proizvod.

» Kad je to moguce, koristite jednu ruku da spojite ili odspojite signalne kablove.

» Nikad ne uklju€ujte nikakvu opremu kad je evidentna vatra, Steta od vode ili strukturno osteéenje opreme.
» Odspoijite prikljucene elektricne kablove, telekomunikacijske sisteme,

mreze i modeme prije nego Sto otvorite poklopce uredaja, osim ako niste dobili drukgiju uputu

u instalacijskim i konfiguracijskim postupcima.

» Spajajte i odspajajte kablove kako je opisano u sljedecoj tablici, prilikom instaliranja,
premjestanja ili otvaranja poklopaca ovog proizvoda ili prikljuenih uredaja.

Za odspajanje:

1. Sve iskljudite (osim ako ste dobili drugacije upute).
2. lzvadite naponske kablove iz elektri¢nih uti¢nica.
3. lzvadite signalne kablove iz konektora.

4. lzvadite sve kablove iz uredaja.

Za spajanje:

1. Sve iskljucite (osim ako ste dobili drugacije upute).
2. Prikljucite sve kablove na uredaje.

3. Prikljucite signalne kablove na konektore.

4. Prikljucite naponske Zice u uti¢nice.

5. Ukljucite uredaje.

» Na sistemu i oko njega mogu postojati oStri rubovi, uglovi i spojevi. Budite paZljivi kod rukovanja
opremom da izbjegnete porezotine, ubode i ogrebotine. (D005)
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OPASNOST: Teska oprema — kod pogresnog rukovanja moze doci do ozljeda ili oSte¢enja opreme.

)

—~
O
o
o
&)

OPREZ: Prisutan je rizik od napona. Kratko spajanje moze rezultirati u
preopterecéenju sistema i mogucoj fizickoj ozljedi. Uklonite sav metalni nakit
prije servisiranja. (C001)

>

OPREZ: Baterija sadrzi litij. Zbog moguce eksplozije nemojte bateriju spaljivati ili puniti.
Nemoijte: bacati ili uranjati bateriju u vodu, dozvoliti da se zagrije na viSe od 100 °C (212 °F)
ili ju pokuSavati popraviti ili rastaviti. (C003)

>

OPREZ:

Tezina ovog dijela ili jedinice je izmedu 18 i 32 kg (39.7
i 70.5 Ib.) Potrebne su dvije osobe za sigurno podizanje ovog dijela ili
jedinice. (C009)

OPREZ:

TeZina ovog dijela ili jedinice je izmedu 32 i 55 kg (70.5
i 121.2 Ib.) Potrebne su tri osobe za sigurno podizanje ovog dijela ili
jedinice. (C010)

Chapter 7. Croatian
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A

OPREZ: Ovaj proizvod moze sadrzavati jedan ili viSe od sljedecih uredaja:
CD-ROM, DVD-ROM, DVD-RAM pogon ili laserski modul, a to su laserski proizvodi Klase 1.
Obratite paznju na sljedece informacije:

* Nemojte skidati poklopce. Skidanje poklopaca laserskog proizvoda moZe za posljedicu imati
izlaganje opasnom laserskom zracenju. U uredaju nema dijelova koji se mogu servisirati.

* Upravljanje ili podeSavanija ili izvodenje postupaka na nacin drugaciji nego $to je ovdje navedeno

moze izazvati po zdravlje opasno izlaganje zracenju.
(C026)

A

OPREZ: Ovaj proizvod sadrzi laser Klase 2. Ne gledajte u zraku. (C029)

A

OPREZ: Prekida¢ za kontrolu napajanja na uredaju ne iskljuuje elektri¢nu struju dovedenu do
uredaja. Uredaj moze imati viSe od jedne veze na DC napon. Da uklonite

sve elektriéno napajanje s uredaja, osigurajte da su svi strujni kablovi isklju€eni

iz izvora napajanja. (C031)
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Chapter 8. Czech

Dulezité:

W tomto dokumentu je kaZzda bezpecnostni instrukce Pozor a Mebezpeéi oznatena
cislem. Tato &isla jsou pouZivana pro nalezeni odpovidajicino pfekladu anglické
bezpeénostni instrukce v dokumentu Safety Information. Cislo je uvedeno na

konci kaZzdé bezpecnostni instrukce.

Mapfiklad pokud je bezpetnostni instrukce oznacena "D0O01", naleznete
v dokumentu Safety Information odpovidajici pfeklad také pod &islem “D0017
(€islo se nachazi na konci bezpetnostni instrukce).

Ujistéte se, Ze jste si pfed zatatkem prace precetli vdechny bezpecnostni instrukce
z tohoto dokumentu. Predtim, nez zaénete zafizeni instalovat, si pfectéte viechny
dalii bezpecénostni instrukce, které jsou soucasti dodavky produktu nebo
volitelnych zafizenl.

A A

NEBEZPECI: Aby nedoslo k moZznému urazu elektrickym proudem p¥i dotyku dvou
povrchu s ruiznym ochrannym vodi¢em (uzemnénim), zapojujte nebo odpojujte datové
kabely, pokud je to mozné, pouze jednou rukou. (D001)

A A

NEBEZPECI: Nespravné zapojena zasuvka muze zpusobit, Ze se na kovovych ¢astech
systému nebo pripojenych zarizenich objevi nebezpecné napéti. Zakaznik sam zodpovida
za to, Ze budou pouzity pouze radné zapojené zasuvky s ochrannym kontaktem, aby
nedoslo k urazu elektrickym proudem. (D004)
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A A

NEBEZPECT: PFi praci se systémem musite dbat nasledujicich vystrah a opatieni:

Elektrické napéti a proud v napajecich, telefonnich a datovych kabelech jsou nebezpecné.
Ochrana pred urazem elektrickym proudem:

e Napdjeni smite pripojit k jednotce pouze prostfednictvim napdjeci $itiry od TGCS.
Napajeci snuru od TGCS nesmite pouzivat pro zadné jiné produkty.

e Neotvirejte sestavu napajeciho zdroje, ani s ni nijak nemanipulujte.

e Za bourky nepripojujte ani neodpojujte kabely, neprovadéjte instalaci, iidrzbu
ani konfiguraci tohoto produktu.

e Produkt miiZe byt vybaven vétsim poctem napajecich Siur. Odpojte vSechny napajeci
snury, abyste zbavili pristroj nebezpecného napéti.

e VSechny napdjeci Siniry pripojujte pouze k radné zapojené zasuvce s ochrannym
kontaktem. Ovérte, zda zasuvky poskytuji spravné napéti a zda je sled fazi v souladu
se Stitkem na systému.

e Jakékoliv zarizeni, které bude pripojeno k tomuto produktu, smi byt zapojeno pouze
do radné zapojené zasuvky.

e Datové kabely pokud moZno pripojujte nebo odpojujte pokud moZno jen jednou rukou.

¢ Nikdy nezapinejte zafizeni, ktera vykazuji znamky poskozeni ohném, vodou nebo jina
strukturalni poskozeni.

e Pokud neni v postupech instalace a konfigurace specifikovano jinak, odpojte pred
sejmutim krytu pripojené napajeci snury, telekomunikacni systémy, sité a modem.

e Pri instalaci, pl”‘emist'ovérg nebo otvirani kryti tohoto produktu nebo kryti pripojenych
zarizeni musite kabely pripojit a odpojit zptisobem popsanym v nasledujicich
procedurach.

Jak odpojit kabely:

1. Vypnéte vSechna zarizeni (neni-li uvedeno jinak).
2. Odpojte napajeci Snury ze zasuvek.

3. Odpojte datové kabely ze zasuvek.

4. Odpojte vSechny kabely ze zarizeni.

Jak pripojit kabely:

1. Vypnéte vSechna zarizeni (neni-li uvedeno jinak).
2. Priipojte vSechny kabely k zarizenim.

3. Zapojte datové kabely do zasuvek.

4. Zapojte napajeci Snury do zasuvek.

5. Zapnéte zarizeni.

e Systém milZe mit ostré hrany, rohy a spoje. Pfi manipulaci se zafizenim musite byt
opatrni, abyste se neporezali, neposkrabali a nepriskripli si prsty. (D005)
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NEBEZPECI: Téz7ka zafizeni - v pfipadé nespravné manipulace muze dojit ke zranéni osob
nebo k poskozeni zarizeni. (D006)

>

POZOR: Nebezpecna energie. Zkrat muze zpusobit vypadek systému a zranéni osob.
Pred opravou si sundejte kovové sperky. (C001)

>

POZOR: Tato baterie obsahuje lithium. Nespalujte ji, ani nedobijejte, aby nedoslo k explozi.
Je zakazano: Ponofrit ¢i hodit baterii do vody, zahrat ji na vice nez 100 °C (212 °F),
opravovat ji nebo rozebirat. (C003)

>

Hmotnost této soucasti nebo jednotky se pohybuje mezi 18 a 32 kg. K bezpecné
manipulaci jsou za potrebi dvé osoby. (C009)

" Y

Hmotnost této soucasti nebo jednotky se pohybuje mezi 32 a 55 kg. K bezpec¢né
manipulaci jsou zapotrebi tri osoby. (C010)
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A

POZOR: Tento produkt muzZe obsahovat jedno nebo vice téchto zarizeni: jednotka
CD-ROM, jednotka DVD-ROM nebo laserovy modul, které jsou laserovymi vyrobky
tridy 1. Vezméte prosim na védomi niZe uvedené informace:

e Neodstranujte kryty. Odstranéni krytu z laserového produktu mize mit za nasledek
vyzarovani nebezpecného laserového zareni. Uvniti* zafizeni nejsou Zadné opravitelné
dily.

e Budete-li pouzivat ovladaci prvky nebo provadét upravy ¢i procedury jinym nez zde
popsanym zpusobem, muZete se vystavit nebezpecnému zareni. (C026)

A

POZOR: Tento produkt obsahuje laser tridy 2. Nedivejte se do paprsku. (C029)

A

POZOR: Tlacitko vypinace na zarizeni nevypina privod elektrického proudu do zarizeni.
Zarizeni také muze mit vice neZ jedno pripojeni ke stejnosmérnému (ss) napajeni.

Za ucelem odstranéni elektrického proudu ze zarizeni musite zajistit, aby vSechna
pripojeni k napajeni byla odpojena na vstupnich konektorech stejnosmérného napajeni.
(C031)
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Chapter 9. Danish

Belangrijk:

Elk voorschrift voor waarschuwing en gevaar in dit document heeft
een eigen nummer. Met dit nummer wordt verwezen naar het Engelse
voorschrift en alle vertalingen in het document Safety Information. Dit
nummer vindt u achteraan elk voorschrift.

Als een voorschrift bijvoorbeeld het nummer “D001™ heeft, kunt u de
Engelse versie en alle vertalingen in de publicatie Safety Information
vinden waar het label “D001” zich aan het eind van het voorschrift be-
vindt.

Lees voordat u de procedures opvolgt alle waarschuwingen en voor-
schriften in dit document zorgvuldig. Lees ook alle extra
veiligheidsrichtlijnen die bij het product of bij optionele apparaten
wordt geleverd voordat u het apparaat installeert.

A A

Fare! Du kan fa elektrisk stod, hvis du rerer ved to overflader med adskilte jordforbindelser samtidig.
Brug derfor kun én hand, ndr du skal forbinde eller afmontere signalkabler. (D001)

A A

Fare! En forkert forbundet stikkontakt kan give livsfarlig elektrisk speending pa metaldele i
systemet eller pa udstyr, der er tilsluttet systemet. Det er kundens ansvar at sikre, at stikkontakten
er korrekt forbundet til jord. (D004)



A A

Fare! Tag felgende forholdsregler , nar du arbejder pa eller med systemet:

Elektrisk spaending og strgm fra telefon-, kommunikations- og netledninger er livsfarlig.
Gor folgende for at undgé elektrisk sted:

* Brug kun netledningen fra TGCS, nar du slutter strgm til enheden.
Brug ikke netledningen fra TGCS til andre produkter .

* Stremforsyningen ma ikke abnes, og der ma ikke udfgres eftersyn pa den.

« T ilslut eller fiern ikke kabler , og installér, vedligehold eller omkonfigurér ikke
dette produkt i tordenvejr .

* Produktet kan have flere netledninger
Undga farlig spaending: T ag alle netledninger ud af stikkontakterne.

« Slut alle netledninger til korrekt jordforbundne stikkontakter . Du skal sikre dig, at
stikkontaktens spaending og faseforhold er i overensstemmelse med meerkaterne pa systemet.

« Slut enhver enhed, der skal forbindes med dette produkt, til korrekt forbundne stikkontakter
* Brug kun én hand, nar du skal tilslutte eller afmontere signalkabler

 Taend aldrig for udstyr pa steder , hvor der er tegn pa, at der har veeret brand eller
vand- eller bygningsskader .

* Medmindre installations- og konfigurationsvejledningen siger andet, skal du afmontere
de tilsluttede netledninger , telekommunikationssystemer , netvaerk og modemmer,
inden du abner enhedernes daeksler .

* T ilslut og afmontér kabler som beskrevet i det falgende ved installation eller flytning af
produktet eller tilsluttet udstyr eller ved abning af produktets eller udstyrets deeksler

Ved afmontering:

1. Sluk for alt udstyr (medmindre du far andet at vide).
2. Tag netledningerne ud af stikkontakterne.

3. Tag signalkablerne ud.

4. Tag alle kabler ud af udstyret.

Ved montering:

1. Sluk for alt udstyr (medmindre du far andet at vide).
2. Tilslut alle kabler til udstyret.

3. Tilslut signalkablerne.

4. Slut netledningerne til stikkontakterne.

5. Teend for enhederne.

Der kan veere skarpe kanter , hjgrner eller sammenfgjninger i forbindelse med systemet.
Veer forsigtig, nar du handterer udstyr , sa du undgar at fa snitsar eller hudafskrabninger
eller at fa fingrene i klemme. (D005)
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Fare! Tungt udstyr - Hvis udstyret ikke handteres korrekt, kan det resultere i personskade
eller beskadigelse af udstyret. (D006)

A

Fare! UPS-enheder (Uninterruptible Power Supply) indeholder farligt materiale.
Tag folgende forholdsregler, hvis produktet indeholder en UPS-enhed:

® Der er livsfarlig spaending i UPS-enheden. Reparation og eftersyn skal udferes af en autoriseret

servicetekniker. UPS-enheden indeholder ingen dele, som kan udskiftes eller repareres af brugeren.

e UPS-enheden indeholder sin egen energikilde (batterier). Der kan veere netspending pa
udgangsstikkene, ogsa selv om UPS-enheden ikke er tilsluttet en stikkontakt.

¢ Husk felgende, mens der er teendt for UPS-enheden: Afmontér ikke netledningen, og
treek den ikke ud af stikkontakten. Hvis du ger det, fjerner du forbindelsen til jord fra
UPS-enheden og fra det udstyr, der er tilsluttet UPS-enheden.

® UPS-enheden er tung pa grund af den elektronik og de batterier, der kraves.
Tag nedenstaende forholdsregler for ikke at komme til skade:

- Forseg ikke at lofte UPS-enheden alene.
- Fjern batteriet, elektronikenheden eller begge dele fra UPS-enheden, for du tager

UPS-enheden ud af forsendelseskassen, eller for du installerer UPS-enheden i et rack
eller fjerner den fra et rack. (D007)

A

Fare! Professionelle flyttefolk skal benyttes til alle former for flytning. Du kan risikere at komme
alvorligt til skade eller blive draebt, hvis du ikke handterer eller flytter systemerne korrekt. (D008)

A

Fare! Serg for, at jeevnstremshovedforsyningen er direkte forbundet til jord i henhold til
sikkerhedsstandarden IEC 60950-1 og ITU-T anbefaling K.27. (D009)

Chapter 9. Danish
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>

Pas pa! Farlig spending. Kortslutning kan medfere systemafbrydelse og fysisk skade.
Tag alle metalagtige smykker af, for du udferer serviceeftersyn. (C001)

>

Pas pa! Batteriet indeholder litium. Batteriet ma hverken brandes eller genoplades, da det kan
forarsage en eksplosion. Det ma ikke: komme i beroring med vand, opvarmes til mere end 100°C,
repareres eller skilles ad. (C003)

E
7] ‘ >
ﬁ
Do

Denne del eller enhed vejer mellem 18 og 32 kg. Left den ikke alene. ((D09)
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A

Denne del eller enhed vejer mellem 32 og 55 kg. Loft den ikke alene. ((010)

A

Pas pa! Produktet kan indeholde et cd- eller dvd-drev (ROM eller RAM) eller et lasermodul.
Disse produkter er klasse 1-laserprodukter. Vaer opmaerksom pa folgende:

* Dakslerne ma ikke fjernes. Fjernelse af laserprodukternes daeksler kan resultere i
alvorlig stralingsfare. Der er ingen dele, der kan udskiftes eller repareres.

* Brug af justeringsknapper eller udferelse af justeringer eller andre procedurer end dem,
der er beskrevet her, kan resultere i alvorlig stralingsfare. (C026)

A

Pas pa! Produktet indeholder et klasse 2-laserprodukt. Se ikke ind i laserstralen. (C029)

A

Pas pa! Strommen til enheden afbrydes ikke ved at benytte afbryderen pa enheden.
Enheden har muligvis ogsa mere end én jeevnstremsforbindelse. Kontrollér, at alle
jeevnstromsforbindelser er afmonteret for at fjerne al strom fra enheden. (C031)
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Chapter 10. Dutch

Belangrijk:

Elk voorschrift voor waarschuwing en gevaar in dit document heeft
een eigen nummer. Met dit nummer wordt verwezen naar het Engelse
voorschrift en alle vertalingen in het document Safety Information. Dit
nummer vindt u achteraan elk voorschrift.

Als een voorschrift bijvoorbeeld het nummer “D001™ heeft, kunt u de
Engelse versie en alle vertalingen in de publicatie Safety Information
vinden waar het label “D001” zich aan het eind van het voorschrift be-
vindt.

Lees voordat u de procedures opvolgt alle waarschuwingen en voor-
schriften in dit document zorgvuldig. Lees ook alle extra
veiligheidsrichtlijnen die bij het product of bij oplionele apparaten
wordt geleverd voordat u het apparaat installeert.

A A

GEVAAR: Ter voorkoming van een schok als gevolg van het aanraken
van voorwerpen met verschillende aarding, dient u signaalkabels zo mogelijk met
één hand aan te sluiten en te ontkoppelen. (D001)

A A

GEVAAR: Bij gebruik van een stopcontact met onjuiste bedrading kunnen de metalen gedeelten
van het systeem, of van apparaten die op het systeem zijn aangesloten, onder een gevaarlijke
spanning komen te staan. Het is de verantwoordelijkheid van de klant om ervoor te zorgen dat de
bedrading en de aarding van het stopcontact in orde zijn, zodat elk risico van een elektrische schok
wordt vermeden. (D004)
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A A

GEVAAR: Als u aan of in de buurt van het systeem werkt, neem dan de volgende
voorzorgsmaatregelen in acht:

Elektrische spanning en stroom van lichtnet-, telefoon- en communicatiekabels is gevaarlijk.

Ter voorkoming van een elektrische schok:

* Sluit deze eenheid uitsluitend met behulp van het door TGCS geleverde voedingssnoer aan op de
voedingsbron. Maak geen gebruik van een voedingssnoer dat TGCS voor enig ander product heeft
geleverd.

* Maak de voedingseenheid niet open en voer er geen onderhoud aan uit.

« Sluit tijdens onweer geen kabels aan en voer tijdens onweer geen installatie-, onderhouds- of
configuratiewerkzaamheden aan dit product uit.

» Mogelijk is het product uitgerust met meerdere voedingssnoeren. Om alle gevaarlijke voltages te
verwijderen, dient u alle voedingssnoeren los te koppelen.

« Sluit alle voedingssnoeren aan op correct bedrade en geaarde stopcontacten. Controleer of de
stopcontacten een spanning en een fasefrequentie hebben die overeenkomt met hetgeen staat
vermeld op het plaatje voor elektrische vereisten.

+ Sluit alle apparatuur die op dit product wordt aangesloten aan op correct bedrade stopcontacten.
* U dient signaalkabels indien mogelijk met één hand te koppelen en te ontkoppelen

 Zet nooit apparatuur aan wanneer u sporen van vuur , water of fysieke beschadigingen ziet

» Ontkoppel de aangesloten netsnoeren, telecommunicatiesystemen, netwerken en modems voordat
u kleppen van de apparatuur opent, tenzij anders aangegeven in de installatie- en
configuratieprocedures.

* Bij het installeren of verplaatsen van dit product of het openen van kleppen van dit product of
aangesloten apparatuur dient u alle kabels aan te sluiten en te ontkoppelen zoals is aangegeven

in de onderstaande tabel.

Ontkoppelen:

1. Zet alles uit (tenzij anders aangegeven).

2. Haal de stekkers uit het stopcontact.

3. Ontkoppel de signaalkabels van de aansluitingen.
4. Ontkoppel alle kabels van de apparaten.

Aansluiten:

Zet alles uit (tenzij anders aangegeven).

Sluit alle kabels aan op de apparaten.

Sluit de signaalkabels aan op de aansluitingen.
Steek de stekkers in het stopcontact.

Zet de apparaten aan.

o=

 Er kunnen scherpe randen, hoeken en verbindingsstukken in en rond het systeem aanwezig zijn.
Wees voorzichtig bij het omgaan met de apparatuur om te vermijden dat uw huid wordt gesneden,
geschaafd, of gekneld. (D005)

GEVAAR: Zware apparatuur - Onjuiste behandeling kan leiden tot lichamelijk letsel of schade aan
de apparatuur. (D006)
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A

WAARSCHUWING: Gevaarlijk hoog energieniveau. Kortsluiting kan leiden tot systeemuitval en
mogelijk tot lichamelijk letsel. Doe al uw metalen sieraden af voordat u begint. (C001)

A

WAARSCHUWING: De batterij bevat lithium. Ter voorkoming van een mogelijke explosie dient u
de batterij niet bloot te stellen aan open vuur of op te laden. Houd u aan het volgende:

gooi de batterij niet in water, verhit de batterij niet boven 100°C en probeer de batterij niet op te
laden, te repareren of uit elkaar te halen. (C003)

A

Het gewicht van dit onderdeel of apparaat ligt tussen 18 en 32 kilo. Ex
zijn twee mensen nodig om het veilig op te kunnen tillen. ((009)

A

Het gewicht van dit onderdeel of deze eenheid ligt tussen de 32 en 55 kg. Er zijn drie personen
nodig om dit onderdeel of deze eenheid veilig op te tillen. ((V10)

Chapter 10. Dutch
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A

WAARSCHUWING: Mogelijk is dit product uitgerust met een of meer van de volgende apparaten:
CD-ROM-station, DVD-ROM-station, DVD-RAM-station of lasermodule; dit zijn laserproducten
van Klasse 1. Let op het volgende:

® Open de behuizing niet. Als u de kap van het laserproduct opent, kunt u worden blootgesteld
aan gevaarlijke laserstraling. In het apparaat bevinden zich geen onderdelen die kunnen worden
vervangen.

* Het wijzigen van instellingen of het uitvoeren van procedures anders dan hier is beschreven,

kan leiden tot blootstelling aan gevaarlijke straling. (C026)

A

WAARSCHUWING: Dit product bevat een laser van Klasse 2. Kijk niet rechtstreeks in
de straal. (C029)

A

WAARSCHUWING: De aan/uit-knop op het apparaat schakelt de elektrische stroom voor het
apparaat niet uit. Het apparaat kan ook aangesloten zijn op meer dan één spanningsbron. Om alle
spanning van het apparaat te verwijderen, dient u ervoor te zorgen dat alle aansluitingen op de
gelijkstroomspanning zijn losgekoppeld bij de invoerpunten van de spanning. (C031)
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Chapter 11. Finnish

Tarkeaa:

Taman asiakirjan sisaltdmat varoituslausekkeet on merkitty numerailla.
Maitd numeroita kaytetdan alkuperdisen englanninkielisen varoituksen ja
Turvallisuustietoja-asiakirjan siséltdmien kéannettyjen varoitusten vertaa-
miseen. Mumero on kunkin varcituslausekkeen lopussa.

Jos esimerkiksi varoituksen numero on "D001", kyseisen varoituslausek-
keen kaannodsten loppuun Turvallisuustietoja-asiakirjassa on merkitty nu-
mero "D001™

Lue kaikki taman asiakirjan varoitukset, ennen kuin toteutat mitdan toi-
mia. Lue kaikki tuotteen tai lisdlaitteen mukana toimitetut lisaturvallisuus-
tiedot, ennen kuin asennat laitteen.

A A

VAARA: Kun kytket tai irrotat liitintikaapeleita, kdytd vain toista kittdsi. Talld tavoin varmistat,
ettet vahingossa saa sdhkoiskua koskettamalla kahta pintaa, joiden suojamaadoitus on erilainen.
(D001)

A A

VAARA: Viirin kytketty tai maadoittamaton pistorasia saattaa aiheuttaa vaarallisen jinnitteen
jarjestelman tai siihen liitettyjen laitteiden metalliosiin. Asiakas on vastuussa pistorasian
asianmukaisuudesta. (D004)
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A A

VAARA: Kun tyoskentelet koneella tai sen laheisyydess3, noudata seuraavia ohjeita:
Sahko-, puhelin- ja tietoliikennekaapeleissa voi esiintya vaarallisia jannitteitd. Noudata seuraavia
ohjeita sahkdiskun valttamiseksi:

+ Kytke tahan yksikkéon virta vain TGCS:n toimittaman verkkojohdon avulla. Ald kaytd TGCS:n
toimittamaa verkkojohtoa muissa tuotteissa.

« Al3 avaa virtaldhdemoduulia alak3 huolla sita.

« Ukonilman aikana ei saa tehda asennustoimia, kytkea tai irrottaa kaapeleita eikd muutenkaan
huoltaa tata tuotetta tai muuttaa sen kokoonpanoa.

 Tassa tuotteessa saattaa olla useita verkkojohtoja. Katkaise vaarallisen jannitteen syo6tto irrottamalla
kaikki verkkojohdot.

» Kytke kaikki verkkojohdot oikein asennettuihin ja maadoitettuihin pistorasioihin. Varmista, etta
pistorasiassa on jarjestelman arvokilven mukainen jannite ja vaihekierto.

 Kytke laitteet, joihin tdma tuote liitetdan, oikein asennettuihin pistorasioihin.
* Pyri kayttamaan vain toista kattasi, kun kytket tai irrotat kaapeleita.
« Al kytke virtaa laitteeseen, jos epailet tai havaitset kosteus-, palo- tai rakennevaurioita.

+ Jos asennusohjeissa ja kokoonpanon maaritysohjeissa ei toisin sanota, irrota verkkojohdot,
tietoliikennejarjestelmat, verkot ja modeemit, ennen kuin avaat laitteen kansia.

* Kytke ja irrota kaapelit jaljempana olevien ohjeiden mukaan, kun asennat, siirrat tuotteen tai avaat
tuotteen tai siihen liitettyjen laitteiden kansia.

Irrota nain:

1. Katkaise virta kaikista laitteista (jos ohjeissa ei toisin mainita).
2. lIrrota verkkojohdot pistorasioista.

3. lIrrota liitAntdkaapelit vastakkeista.

4. Irrota kaapelit kaikista laitteista.

Kytke nain:

1. Katkaise virta kaikista laitteista (jos ohjeissa ei toisin mainita).
2. Kytke kaikki kaapelit laitteisiin.

3. Kytke liitdntékaapelit vastakkeisiin.

4. Kytke verkkojohdot pistorasioihin.

5. Kytke laitteisiin virta.

» Koneella tai sen laheisyydessa saattaa olla teravia reunoja, kulmia tai liitoksia. Ole varovainen
laitteita kasitellessasi. Muutoin voit saada haavoja ja naarmuja tai jaada puristuksiin. (D005)
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VAARA: Painavia laitteita — vaard kdsittely voi aiheuttaa vammoja tai vahingoittaa laitteita.
(D006)

A

VAROITUS: Vaarallinen jannite. Oikosulku voi johtaa jirjestelmidn toiminnan keskeytymiseen
ja aiheuttaa ruumiinvammoja. Riisu kaikki metallikorut, ennen kuin aloitat huoltotoimet. (C001)

A

VAROITUS: Paristo sisiltaa litiumia. Ald yritd ladata sitd ildki polta siti, koska se voi
rajahtaa.

Ali paistd paristoa kosketukseen veden kanssa, kuumenna paristoa yli 100 °C:n
lampdtilaan, pura paristoa osiin tai yritd korjata sita. (C003)

VAROITUS:

Téma yksikd® tai osa painaa 18-32 kg. Sen turvalliseen nostoon tarvitaan kaksi henkiloéa. ((009)

VAROITUS:

Téma yksild® tai osa painaa 32-55 kg. Sen turvalliseen nostoon tarvitaan kolme henkil6a. (C010)

Chapter 11. Finnish
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A

VAROITUS: Tissd tuotteessa saattaa olla yksi tai useita seuraavista luokan 1 lasertuotteista:
CD-ROM-, DVD-ROM- tai DVD-RAM-asema tai lasermoduuli. Noudata seuraavia ohjeita:

o Ali irrota kansia. Lasertuotteen kansien irrotus voi altistaa vaaralliselle lasersiteilylle. Laite ei
sisdlla huollettaviksi tarkoitettuja osia.

® Muut kuin tissd julkaisussa miaritetyt saadot tai toimet voivat altistaa vaaralliselle sateilylle
(Co26)

A

VAROITUS: Tama tuote sisiltia luokan 2 laserlihteen. Varo katsomasta siteeseen.
(C029)

A

VAROITUS: Laitteen virtapainike ei katkaise virransy6ttod laitteeseen. Laite saattaa olla my0s
yhteydessd useaan tasavirtaldhteeseen. Virransyotto katkaistaan kokonaan irrottamalla kaikki
tasavirtaldhteiden verkkojohdot pistorasioista. (C031)
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Chapter 12. French

Important :

Chague consigne de type Attention ou Danger dans le présent
document est identifiee par un numeéro. Ce dernier permet d'établir une
reference croisée entre une consigne de type Attention ou Danger en
anglais et les versions traduites de cette consigne dans le document
Informations de sécurité. Ce numéro se trouve a la fin de chague
consigne.

Par exemple, si une consigne de type Attention est identifiee par
“Do01” , s5es traductions se trovvent dans le document Informations de
sécurité et se terminent par le code “D001".

Veillez & lire toutes les consignes de type Attention et Danger du
présent document avant d'effectuer les procédures. Lisez toutes les
informations de sécurité supplémentaires fournies avec le produit ou le
périphérique optionnel avant d'installer ce demier.

A A

DANGER : Afin d'éviter tout risque de choc électrique provenant d'une différence de potentiel de
terre, n'utilisez qu'une seule main, lorsque cela est possible, pour connecter ou déconnecter les
cordons d'interface. (D001)

A A

DANGER : Si le cablage d'une prise électrique est incorrect, cela peut provoquer une tension
dangereuse au niveau des parties métalliques du systeme ou des unités reliées a celui-ci.

Il appartient au client de s'assurer que la prise est correctement ciblée et mise a la terre afin
d'éviter tout risque de choc électrique. (D004)



AN

DANGER: Lorsque vous utilisez le systéeme ou travaillez a proximité de ce dernier, observez les
consignes suivantes :

La tension et le courant électriques provenant de I'alimentation, du téléphone et des cables de
transmission peuvent présenter un danger. Pour éviter tout risque de choc électrique :

* Branchez cette unité uniquement avec le cordon d'alimentation fourni parTGCS. N'utilisez pas ce
dernier avec un autre produit.

* N'ouvrez pas et n'entretenez pas le bloc d'alimentation électrique.

* Ne manipulez aucun cable et n'effectuez aucune opération d'installation, d'entretien ou de
reconfiguration de ce produit au cours d'un orage.

¢ Le produit peut étre équipé de plusieurs cordons d'alimentation. Pour supprimer tout risque de
danger électrique, débranchez tous les cordons d'alimentation.

* Branchez tous les cordons d'alimentation sur un socle de prise de courant correctement cablé et
mis a la terre. Vérifiez que la tension et I'ordre des phases des prises de courant correspondent aux
informations de la plaque d'alimentation électrique du systeme.

* Branchez sur des socles de prise de courant correctement ciblés tout équipement connecté a ce
produit.

* Lorsque cela est possible, n'utilisez qu'une seule main pour connecter ou déconnecter les cables
d'interface.

* Ne mettez jamais un équipement sous tension en cas d'incendie ou d'inondation, ou en présence
de dommages matériels.

¢ Avant de retirer les carters de 1'unité, mettez celle-ci hors tension et déconnectez ses cordons
d'alimentation, ainsi que les cables qui la relient aux réseaux, aux systemes de télécommunication
et aux modems (sauf instruction contraire mentionnée dans les procédures d'installation et de
configuration).

* Lorsque vous installez, que vous déplacez, ou que vous manipulez le présent produit ou des
périphériques qui lui sont raccordés, reportez-vous aux instructions ci-dessous pour connecter et
déconnecter les différents cordons.

Pour déconnecter les cordons :
1. Mettez toutes les unités hors tension (sauf mention contraire).
2. Retirez les cordons d'alimentation des prises.
3. Débranchez les cables d'interface des connecteurs.
4. Débranchez tous les cables des unités.
Pour connecter les cordons :
Mettez toutes les unités hors tension (sauf mention contraire).

Branchez tous les cordons sur les unités.

Raccordez les cables d'interface aux connecteurs.

L A

Raccordez les cordons d'alimentation aux prises.
5. Mettez les unités sous tension.
* Des bords, des coins et des joints tranchants risquent de se trouver a l'intérieur et a proximité du

systeme. Manipulez le matériel avec soin pour éviter tout risque de coupure, d'égratignure et de
pincement. (DO005)
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DANGER : Un mauvais maniement de 1'équipement lourd peut engendrer blessures et
dommages matériels. (D006)

>

ATTENTION : Risque de choc électrique. La mise en court-circuit peut entrainer une défaillance du
systeme, voire des 1ésions corporelles. Retirez tous les bijoux métalliques avant les opérations de
maintenance. (C001)

>

ATTENTION : La pile contient du lithium. Pour éviter tout risque d'explosion, n'essayez pas de la
recharger et ne la faites pas briiler. Ne la jetez pas a I'eau, ne I'exposez pas a une température
supérieure a 100 °C, ne cherchez pas a la réparer ou a la démonter. (C003)

A

Cette piece ou cette unité pese entre 18 et 32 kg. Faites-vous aider pour la déplacer. (C009)

>

ATTENTION

Cette piece ou cette unité pese entre 32 et 55 kg. Pour la soulever en toute sécurité, trois personnes
sont nécessaires. (C010)

Chapter 12. French
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A

ATTENTION : Ce produit peut contenir des produits a laser de classe 1 : unité de CD-ROM,
de DVD-ROM, de DVD-RAM ou module a laser. Prenez connaissance des informations
suivantes :

* Ne retirez pas les capots. En ouvrant le produit a laser, vous vous exposez au rayonnement
dangereux du laser. Vous ne pouvez effectuer aucune opération de maintenance a l'intérieur.

* Pour éviter tout risque d'exposition au rayon laser, respectez les consignes de réglage et
d'utilisation des commandes, ainsi que les procédures décrites dans le présent manuel.
(C026)

A

ATTENTION : Ce produit contient un laser de classe 2.
Evitez toute exposition directe au rayon laser. (C029)

A

ATTENTION : L'interrupteur de contréle d'alimentation de I'unité ne coupe pas le courant électrique
alimentant I'unité. En outre, I'unité peut posséder plusieurs connexions a des sources d'alimentation
en courant continu. Pour mettre 1'unité hors tension, assurez-vous que toutes les connexions en
courant continu sont déconnectées des bornes d'entrée en courant continu. (C031)
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Chapter 13. German

Wichtiger Hinweis:

Alle Hinweise vom Typ "VORSICHT" oder "GEFAHR" in die-
sem Dokument sind mit einer Nummer versehen. Diese Mum-
mer dient als Querverweis zwischen Hinweisen vom Typ
"WORSICHT" oder "GEFAHR" und den in verschiedene Spra-
chen dbersetzten Hinweisen in de Broschlire mit Sicherheits-
hinweisen, Die Nummer befindet sich jeweils am Ende des
Hinweises.

Wenn z. B. ein Hinweis vom Typ "VORSICHT" mit der Num-
mer .D001" versehen ist, sind auch die Gbersetzten Versionen
dieses Hinweises in der Broschir Seicherheitshinweiseam
Ende des Hinweises mit der Nummer D001" versehen.

Lesen Sie unbedingt alle Hinweise vom Typ "VORSICHT" oder
"GEFAHR" in diesem Dokument, bevor Sie fortfahren. Lesen
Sie vor dem Installieren einer Einheit auch alle zusatzlichen
Informationen zum Produkt oder zur Zusatzeinrichtung.

A A

Gefahr: Signalkabel moglichst einhindig anschlieflen oder 16sen, um einen Stromschlag durch
Beriihren von Oberflichen mit unterschiedlichem elektrischem Potenzial zu vermeiden. (D001)

A A

Gefahr: Bei nicht ordnungsgemif angeschlossener Netzsteckdose konnen an Metallteilen des
Systems oder an angeschlossenen Einheiten gefdhrliche Berithrungsspannungen auftreten.
Fiir den ordnungsgemaifsen Zustand der Steckdose ist der Betreiber verantwortlich. (D004)



A A

Gefahr: Beim Arbeiten am System oder um das System herum muissen die folgenden
Vorsichtsmaflinahmen beachtet werden:

Elektrische Spannung und elektrischer Strom an Netz-, T elefon- oder DFV -Kabeln sind
lebensgefahrlich. Um einen Stromschlag zu vermeiden:

* Die Stromversorgung zu dieser Einheit nur mit dem von TGCS bereitgestellten Netzkabel
vornehmen. Das von TGCS bereitgestellte Netzkabel fir kein anderes Gerat verwenden.

* Netzteile nicht 6f fnen oder warten.

» Wahrend eines Gewitters durfen keine Kabel angeschlossen oder geldst werden, ferner durfen
keine Installations-, W artungs- oder Rekonfigurationsarbeiten durchgefihrt werden.

* Dieses Gerat kann mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Alle Netzkabel abziehen,
um gefahrliche Spannungen zu verhindern.

* Alle Netzkabel an eine vorschriftsmaRig angeschlossene und geerdete Netzsteckdose
anschlieRen. Die Netzsteckdose muss die auf dem T ypenschild des Systems angegebene
Spannung und Phasenfolge aufweisen.

* Alle an dieses Gerat angeschlossenen Gerate an eine vorschriftsmallig angeschlossene
Steckdose anschliefl3en.

* Die Signalkabel nach Méglichkeit nur mit einer Hand anschlie3en oder I6sen.
» Gerate niemals einschalten, wenn Hinweise auf Feuer , Wasser oder Gebaudeschaden vorliegen.

* Die V erbindung zu den angeschlossenen Netzkabeln, T elekommunikationssystemen, Netzen und
Modems vor dem Of fnen des Gehauses unterbrechen, sofern in den Installations- und
Konfigurationsbeschreibungen keine anders lautenden Anweisungen enthalten sind.

« Zum Installieren, T ransportieren und Of fnen der Abdeckungen dieses Gerats oder der
angeschlossenen Einheiten die Kabel gemal der folgenden V orgehensweise anschliel3en und
abziehen.

Verbindungen I6sen:

1. Alle Einheiten ausschalten (falls nichts anderes angegeben wird).
2. Netzkabel aus den Steckdosen ziehen.

3. Signalkabel von den Buchsen abziehen.

4. Alle Kabel von den Einheiten |6sen.

Verbindungen anschlie3en:

Alle Einheiten ausschalten (falls nichts anderes angegeben wird).
Alle Kabel an die Einheiten anschlieen.

Signalkabel an die Buchsen anschlieen.

Netzkabel an die Steckdosen anschliel3en.

Einheiten einschalten.

aroON=

» Scharfe Kanten, Ecken oder Scharniere im System oder um das System herum. Bei der Handhabung
von Geraten vorsichtig vorgehen, um Schnitte, Kratzer und Quetschungen zu vermeiden. (D005)
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Gefahr: Schwere Einheit — Gefahr von Verletzungen oder Beschidigung der Einheit
bei unsachgemaifier Behandlung. (D006)

Vorsicht: Gefihrliche Spannung. Das Kurzschlieflen kann zu einer Beschiddigung des Systems
und zu Verletzungen fiihren. Schmuck aus Metall vor der Wartung ablegen. (C001)

Vorsicht: Die Batterie enthilt Lithium. Die Batterie nicht verbrennen oder aufladen.
Die Batterie nicht mit Wasser in Beriihrung bringen, iiber 100 °C erhitzen, reparieren
oder zerlegen. (C003)

Yo rsicht:

Dieses Te il oder diese Einheit wiegt zwischen 18 und 32 kg. Zum Anheben dieses Te ils oder
dieser Einheit sind zwei Personen erforderlich. ((009)

O rsicht:

Dieses e il oder diese Einheit wiegt zwischen 32 und 55 kg. Zum Anheben
dieses T ils oder dieser Einheit sind drei Personen erforderlich. ((010)
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Vorsicht: Dieses Gerit kann ein CD-ROM-Laufwerk, ein DVD-ROM-Laufwerk, ein DVD-RAM-
Laufwerk und/oder ein Lasermodul mit einem Laser der Klasse 1 enthalten. Folgendes beachten:

* Die Abdeckungen nicht entfernen. Durch Entfernen der Abdeckungen der Lasereinheit konnen
gefdhrliche Laserstrahlungen freigesetzt werden. Die Einheit enthilt keine zu wartenden Teile.

* Werden Steuerelemente, Einstellungen oder Prozeduren anders als hier angegeben verwendet,
kann gefihrliche Laserstrahlung auftreten. (C026)

Vorsicht: Dieses Gerit enthilt einen Laser der Klasse 2. Niemals direkt in den
Laserstrahl blicken. (C029)

Vorsicht: Mit dem Netzschalter an der Einheit wird die Stromversorgung fiir die Einheit
nicht unterbrochen. Die Einheit kann auch mit mehreren Gleichstromanschliissen ausgestattet
sein. Um die Stromversorgung fiir die Einheit vollstindig zu unterbrechen, miissen alle
Gleichstromanschliisse von den Gleichstromeingidngen getrennt werden. (C031)
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Chapter 14. Greek

ZNMAVTIKO:

Kd&Be diAwon mpoaoxng kar kivdlvou aTo TTapov €yypado cuvodeleTal
a6 évav apiBpd. O apiBpdg auTdS XPNOIYOTIOIEITAI YIA TNV TTAPATIOUTTA
HETAEU ayyAIKQOV Kal JETAPPACUEVOV BNAOOEWY TIPOCOXAS Kal
kivdUvou TTou BpiokovTal oTo £yypago Anpogopiec oxeTika e Tnv
aopaieia. O apiBuédg autdg eppavideTal oto TENOG KGBE BAWONG.

MNa mapadelypa, av pia dAAwon mpoaooxng €xel Tov apiBud “D001”, TéTe
ol yeTappacpéveg ekdoxEG TNG dAwong BpiokovTal oTo £yypago
lMAnpogopiec axeTika e Tnv aopdAeia pe Tov apiBpd “D001” oTo TEAOG
g dnAwong.

BeBaiwBeite 611 diapdoaTte 6Aeg TIG dNADOEIG TIPOCOXAG Kal KIvOUVOU
TTou TIePIEXOVTAI OTO TTAPOV EYYPaPO TIPIV EKTEAECETE OTTOIOBNTIOTE
diadikaacia. AiaBaoTe omoiecdrTToTe MPOOBETES TTANPOPOPIES
acpaieiag mapéxovTal padi pe To TTPOIdV ) TNV TTPOAIPETIKI) GUOKEUN)
TIPIV EYKATAOTAHOETE TN GUOKEUN.

A A

KINAYNOZX: Xpnowpomoleite povo 1o £va yépl, 6ov €ival duvato, yio 11 6UVOEST 1] 0T06VVOEST
KOA®OTOV of|pnatog, Yo va amo@OyeTe mOovi) niektponinéio amwd TV Era@n pe 000 0yOYLES EMLPAVELEG
HE SroQopeTIKY YEI®OT.

(D001)

A A

KINAYNOZX: Mo niektpikn npilo wov dev givarl KaAmoiopévy cmotd 00 propovce va TPoKarEceL TNV
TOPOVGIU ETIKIVOUVIG TAGNG 6€ NETUAMKA EEQPTILATA TOV GVGTNATOS 1] GTIS GVGKEVES TOV
TPOGUPTAOVTUL 6TO0 6VoTNRa. Eivan €000vn Tov ehdtn va eEoopalicer 6T1 1) Tpilo pedportog eival 66T
KOA®OLOUEV] KoL YELOREVY] AGTE VO PV VTEpyEL Kivovvog niekTportinéiag.

(D004)
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KINAYNOZX: Otav gpyalecte 610 60T 1] YOPO 06 00TO, AAfeTe VoY TIC aKOLoVOES TPpOPULAEELS:
H niektpikn Tdon Kot 1o pEONO 6TO KOAMOLO PEDROTOS, TNAEPOVOV KUl ETIKOIVOVING EIval ETIKIVOUVA.
TN va amo@evyete TOv Kivovvo niektponinéiog:

* YUVO£GTE T1) HOVADO GVTH GTIV TOPOYN] NAEKTPIKOV PEVNROTOS LOVO ILE TO KOAMDOL0 PEVRATOG TTOV
napéyeTar 0o TNV TGCS. M1 (p1OHOTOLEITE TO KOADOILO TOV TAPEYETOL 0T TNV TGCS Y10, 07101001 TOTE
ahro TPoiov.

* MnV My EPNGETE VA UVOIEETE 1] VU ETLOKEVAGETE TO TPOPOIOTIKO.

* ATOQEVYETE T1] 6VVIEST 1] ATTOGVVOIEGT] KOAMIIMV KAOMGS KOl TNV EYKATAGTOON, CUVTIPNI6N 1] 0Aloyn
o0vOeog TOV TPOIGVTOG KATE TN OLAPKEL KATALYIdUG.

* To Tpoiov avTd evosyeTal va S100£TEL TEPLGGOTEPU 0O £V KOADOLX pevpaToc. T va apaipécete 6heg
TIG EMKIVOUVVES TAGELS, 0TOGVVIESTE OAD TO, KOADOLY PEVULATOG.

* 20vO£6TE OM0 TO KOADOLN PEVLOTOS GE COGTA KALMIIMUEVEG KOt YELONEVES NAeKTPIKEG TTpilec.
BeparmwBeite 611 1) Tpilo mapéyel TV KATAAA AN TAGT Kou EVvOALayl] ESNS COPOOVA IE TNV ETIKETA
TOV (OPUKTIPLOTIKOV TOV GUGTIILATOG.

* 20VO£6TE 68 6MOTA KUAMOLOUEVES TPILes 0mo10vONTOTE EEOTAONO TPOKELTAL VO 6LVIEDEL pe TO TPOoidy.

* Xpnoypomou)ote povo to £va xEpL, 6oV £ival SuVATOV, Y0 T1] GUVOEST 1] UTOGVUVIEST] KUAMIIMVY G LATOC.

e Tloté pnv avapete omorovonmote eEomhiopnd dtav vadpyovv evdeiels mupkayLde, drappons vepov 1
doKOV {nudv.

* ATOGUVOEOTE TO GVVOEOENEVE, KAADOLY, PEVLATOG, CUCTILOTA TNAETIKOIVOVIOG, 0IKTVO Kol modem
TPV OVOIEETE TU KUADIPOTA TG GVOKEVTG, EKTOS av {NTEiTOL VO TPAEETE OLUPOPETIKA OTIG
001)YiES Y10 TIS O1001KAGIES EYKATAGTAON S KoL pOOpIoNC.

*'Otav eyKoOI6TATE, LETUKIVEITE 1] OVOLYETE TO KOAVULATA TOV TPOIOVTOG 1] TPOGUPTNUEVOV CVGKEVOV,
GUVOEETE KOL UTTOCVVIEETE TO, KAADOLY 0TS TEPLYPAPETUL GTIG 0KOAOVOES OLudIKAGIES.

Amocvvoeon:

1. Kieiote 0L00G TOVG OLOKOTTTES (EKTOS OV 00.G CNTEITAL VO TPAEETE OLUPOPETIKE).
2. Amoovvo£sTe TO KaAMOo pedpotog and Tig mpilec.

3. AmoovvoéoTe TO KOAMOLL ONRATOS U0 TIG VTOOO0YEGS.

4. AmoovvoéoTe 6L0 TO KUADOLN 00 TIS GVGKEVEC.

Xovdeon:

1. Kieiote 0L00G TOVG OLOKOTTTES (EKTOS OV 060G CNTEITAL VO TPAEETE OLUPOPETIKE).
. XvuvdéoTe Oh TO KOADOLO GTIG GUOKEVEG.

YUVOEGTE TO. KAADOLN GTLATOG GTIS VTOOYEC.

YUVO£0TE TU KOADOLN PEVHATOS OTIS TPilec.

N A W N

. Evepyomomote 0Leg TIG GVOKEVEC.

* 2T0 E0MTEPIKO KL YOP® 0T6 TO GVGTNO EVOEYETUL VO VTLAPYOVY KOPTEPES AKPES, YOVIES KoL
o0vOEopOL. XEIPIOTEITE TOV EEOTAGNO ILE TPOGOYN] YLO. VO OTOPVYETE TOVG TPpavpaTIopnovs. (D00S)
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KINAYNOZX: EEomhopdg peydrov Bapovg - 6 TEPITTMG KOKOV YEIPIGUOV EVOEYETUL VO TPOKANOEL
Tpavpaticpég | Prapn otov eEomhiopd. (D006)

>

IMPOXOXH: Kivovvog niektporinéioc. H dnuovpyio PpayvkukA@potog Vo< ETOL Vo TPOKALEGEL
drwgkom) Asrtovpyiag Tov cueTNATOS Kot MBavEg copatikég rapes. [Ipwv cuveyioete, aparpéote 6ha
T0, PETOAMKA KOG PaTo, TOV IS popdTe. (CO01)

>

MHPOXOXH: H pratapia wepiéyer AiBro. o va aro@uyete mOBavi ékpnén, pnv kayete | opticere TNV
protopic.

Mnyv: v netaéere 1 ™) Pobdicete 670 vEPO, TN BeppdveTe TEprocdTepo amd 100°C, TV eMOKEVACETE 1| TNV
0TTOGVVUPILOAOY|GETE

(C003)

A

To papog avtov Tov e€upTpatog 1 TG povadag givar petad 18 ko 32 Kih®v. Arartovvral dvo dropa Yo
TNV 06QPOM] HETAKIVIGT 0VTOV TOV EEQPTIHATOG 1] TG povadac. (C009)

>

To Bépog avTov Tov e€upTNRATOG 1] TNG povadag ivan peTaly 32 Kor 55 Kih@v. ATartodvror Tpio dTopa Yo
NV 06O PETUKIVIIGN QVTOV TOV £€aPTNROTOS 1] TNG povadas. (C010)
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A

MPOXOXH: Avté To TPoidv pmopei va mepiéyerl pia 1 TEPIGGOTEPES 0o TIS UKOALOVOES GVOoKEVECS:
povada CD-ROM, povada DVD-ROM, povada DVD-RAM 1 vropovada laser, ot omoieg givan mpoiovra
laser Katnyopiag 1. Znueidvovtol o1 akériovdes minpogopiss:

* Mnyv a@arpeite o koivppotoe. H a@aipeosn Tov koA PpATOV TOL TPoiovTog laser pmopel va £xel og
amotéleopa TNV £k0eo o€ emkivovvn akTivoPforia laser. Aev vVTaPYOVY GTO ECMOTEPIKO TNG GVOKEVTG
eEopTNRaTa TOV 0moimV propel va yivel cuvtipnon.

* H dwo@opeTiki] 0o TNV AEPLYPAPOREVT YP1]GT] KOVUTILAOV KAl pLOMGTAV 1] EKTEAECT] TOV JLUIIKAGLDV
pmopei va. £xel og amotélespa Ty £€k0e61 6€ emKivouvy akTivoPolio.

(C026)

A

MMPOXOXH: To wpoiov avtd mepiéyer vropovada laser Katnyopiog 2. Mnyv kortarte otnyv
Kotev0vuven g 0éoung laser. (C029)

A

MPOXOXH:

O 1aKOTTNG AEITOVPYING TNG GVOKEVNG OEV OLUKOTTEL TNV TAPOYN] NAEKTPIKOV PEVRATOS GTT] GVGKELT].

H ovekevn propei emiong va £xel mePLoco6TEPES 0O Pid GLVOEGELS GLVENOVG pEvNATOS. [0 Vo S1OKOWYETE
KGOE Tapoyn NAEKTPIKOD PEOUATOG 6T CVGKELT, PfeParwBeite 0TI OLa TO KOADOLH GVVEXOVS PEVNOTOS Eivar
OTOGVVOEIENEVY. OTTO TOVS UKPOIEKTES ELIGOOOV GUVEYOVG PEVIATOS.

(C031)
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Chapter 15. Hungarian

FONTOS!:

A dokumentumban szerepld minden egyes figyelmezietd és veszélyre
utald megjegyzeés szammal van azonositva. A szam
kereszthivatkozaskeént hasznalhatd az egyes figyelmezleld és veszélyre
utalé megjegyzések angol és leforditott nyelvil valtozatainak
azonositasahoz a Biztonsagi tajekoztatd cimi kiadvanyban. Az
azonositasra szolgald szam az egyes megjegyzések végen talalhato.

Példaul, ha a figyelmezteté megjegyzés “D001” cimkével rendelkezik,
akkor az adott megjegyzes leforditott valtozatanak végén ugyancsak a
‘D001" cimke lesz lathato a Biztonsagi tajékoztato fizetben.

A miveletek elvégzése elétt mindenképpen olvassa el a kiadvanyban
talalhato dsszes figyelmeztetd és veszélyre utald Uzenetet. Feltétlendl
olvassa el a termékkel vagy a valaszthatd eszkizzel kapott biztonsagi
utasitasokat is, mielétt telepiti az eszkozt.

A A

VESZELY: Az eltéré védofoldeléssel rendelkezé feliiletek

megérintésekor bekovetkezd aramiitések lehetdségének elkeriilése érdekében a
jelkabeleket lehetség szerint csak egy kézzel csatlakoztassa vagy hizza

ki. (D001)

A A

VESZELY: Helyteleniil bekotott halozati

dugaszolédaljzat esetén veszélyes fesziiltségszint lehet jelen a rendszer

vagy a hozza csatlakozé eszk6zok fémes részein. A vasarl6 felelGssége,
hogy az aramiitések megelGzése érdekében gondoskodjon a dugaszoldaljzat
megfelel6 bekotésérdl és foldelésérdl.

(D004)
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A A

VESZELY: Amikor a rendszeren vagy koriilotte dolgozik, el6vigyazatossagbol az alabbiakra legyen
tekintettel:

Az elektromos-, telefon- és kommunikacios kabeleken jelen 1évé

fesziiltségszintek és aramerdsségek veszélyesek. Az dramiitések elkeriilése érdekében:
* Csak TGCSs altal szallitott tapkabellel csatlakoztasson berendezést az

elektromos halézathoz. Ne hasznalja az TGCS altal szallitott tapkabelt semmilyen

mas termékhez.

* Ne nyisson ki, és ne javitson egyetlen tapegységet sem.

e Zivatar soran ne végezze kabelek csatlakoztatasat vagy kihuzasat,

illetve ne végezzen a terméken szerelési, karbantartasi és telepitési

tevékenységeket.

* A termék tobb tapkabellel lehet ellatva. Az osszes veszélyes fesziiltség kikapcsolasa érdekében
hazza ki az 6sszes tapkabelt.

* Minden tapkabelt megfelelGen bekotott és foldelt elektromos dugaszoldaljzathoz csatlakoztasson.
Gy6z6djon meg réla, hogy a dugaszoléaljzat a rendszer elektromos jellemzgit
feltiinteté cimkének megfelels fesziiltséget és fazisvaltakozast ad.

A termékhez csatlakozd dsszes berendezést megfelelGen bekotott
dugaszoléaljzathoz csatlakoztassa.

* A jelkabelek csatlakoztatasihoz és kihtizasahoz lehet6ség szerint csak
az egyik kezét hasznalja.

* Soha ne kapcsoljon be tiiz, viz vagy fizikai karosodas jeleit mutaté
berendezést.

* A telepitési és beallitasi eljarasok ellentétes értelmi atmutatasai
nélkiil a berendezés boritasanak felnyitasa el6tt mindig htazza ki az 6sszes
tapkabel, telekommunikacios rendszer, hialozat és modem csatlakozojat.
* A termék és a hozza tartoz6 berendezések beszerelésekor, mozgatasakor vagy
felnyitasakor a kabelek csatlakoztatasat és megbontasat az alabbi eljaras
szerint végezze.

Kihuazas sorrendje:

1. Ellentétes értelmti utasitas hianyaban mindent kapcsoljon ki.

2. Huzza ki a tapkabeleket az elektromos hal6zati dugaszoléaljzatokbol.

3. Huzza ki a jelkabeleket a csatlakozékbol.

4. Huzza ki az 6sszes kabelt az eszk6zokbél.

Csatlakoztatas sorrendje:

1. Ellentétes értelmti utasitas hianyaban mindent kapcsoljon ki.

2. Csatlakoztassa az 6sszes kabelt az eszkozokhoz.

3. Csatlakoztassa a jelkabeleket a csatlakozdikhoz.

4. Dugja be a tapkabeleket az elektromos hal6zati dugaszoléaljzatokba.

5. Kapcsolja be az eszkozoket.
* Eles szélek, sarkok és talalkozasok fordulhatnak el6 a rendszerben és kiviil. Legyen 6vatos

az eszkoz kezelésekor, hogy elkeriilje a vagasokat, karcolasokat és
becsipddéseket. (D005)
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VESZELY: Nehéz berendezés - A helytelen kezelés személyi sériilésekhez
vezethet, vagy a berendezés sériilését okozhatja.
(D006)

>

VIGYAZAT: Nagy elektromos teljesitmény. A rovidre
zaras aramsziinetet és fizikai sériiléseket okozhat. A tevékenykedés el6tt vegyen le minden fém
ékszert. (C001)

>

VIGYAZAT: A telep litiumot tartalmaz. Az esetleges
robbanas elkeriilése érdekében a telepet ne égesse el és ne is toltse fel.
Ne dobja vagy martsa vizbe, ne melegitse 100°C £61¢, ne javitsa és ne szerelje szét. (C003)

<
Q
w2
=
N
>
=

Az alkatrész vagy egység tomege 18 és 32 kg kozott van. Biztonsagos felemeléséhez 2 személy
sziikséges. (C009)

>

VIGYAZAT:

Az alkatrész vagy egység tomege 32 és 55 kg kozott van. Biztonsagos felemeléséhez 3 személy
sziikséges. (C010)
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A

VIGYAZAT: A termék egy vagy tobb CD-ROM, DVD-ROM, DVD-RAM
vagy lézermodul részegységet tartalmazhat, amelyek 1 osztalyba tartozé
lézer termékek. Ne feledkezzen meg az alabbiakrol:

* Ne szerelje le a boritasokat. A 1ézer termékek boritasainak
eltavolitasa veszélyes lézersugarzasnak teheti ki. Az eszkoz belseje nem

tartalmaz javithato alkatrészeket.

* A megadottaktol eltéré kezelSszervek hasznalata, beallitasok végzése
vagy eljarasok végrehajtasa veszélyes sugarzasnak teheti ki. (C026)

A

VIGYAZAT: A termék 2 osztalyu lézert tartalmaz. Ne nézzen bele a
lézernyalabba. (C029)

A

VIGYAZAT: Az eszkoz fékapcsoléja nem szakitja meg az eszkozben folyo
elektromos aramot. Az eszkdznek egynél tobb kapcsolata is lehet a DC
aramellatassal. Az eszkoz teljes aramtalanitisahoz gondoskodjék az 6sszes
DC tapbemenet csatlakozasanak bontasarél a DC betaplalasi oldalon. (C031)
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Chapter 16. Italian

Importante:

Ogni istruzione di avviso e pericolo in questo documento &
identificata da un numero. Questo numero & utilizzato per riferimento
incrociato ad un'istruzione di avviso e pericolo in lingua inglese con
versioni tradotte dellistruzione nel documento Informazioni di
sicurezza Questo numero si trova alla fine di ogni istruzione.

Per esempio, se un'istruzione di avviso & identificata "D001", le
traduzioni per la stessa sono nel document Infarmazioni di sicurezza
con 'etichetta “D001" alla fine dell'istruzione.

Assicurarsi di leggere tutte le istruzioni di avviso e pericolo in questo
documento prima di attuare le procedure. Leggere ogni istruzione di
sicurezza aggiuntiva che accompagna il prodotto o dispositivo
opzionale prima di installare il dispositivo stesso.

A A

PERICOLO: per evitare scosse derivanti dal contatto di due superfici con differenti
messe a terra di protezione, utilizzare una sola mano, laddove possibile, per collegare o
scollegare i cavi di segnale. (D001)

A A

PERICOLO: una presa elettrica non correttamente cablata potrebbe trasmettere tensioni pericolose
a parti metalliche del sistema o a dispositivi ad esso collegati. E responsabilita del cliente accertarsi
che la presa sia cablata e messa a terra correttamente per impedire scosse elettriche. (D004)



A A

PERICOLO: quando si opera sul sistema o attorno a esso, osservare le seguenti precauzioni:

L'alto voltaggio e la corrente provenienti da cavi di alimentazione, telefonici e per le comunicazioni
possono essere pericolosi. Per evitare il rischio di scosse elettriche:

Collegare |'alimentazione a questa unita solo con il cavo di alimentazione fornito da TCGS. Non
utilizzare il cavo di alimentazione fornito da TGCS per altri prodotti.

Non aprire o effettuare manutenzione sull 'assieme di alimentazione.

Non collegare o scollegare i cavi, né effettuare | 'installazione, la manutenzione o la riconfigurazione
di questo prodotto durante una tempesta elettromagnetica.

Il prodotto potrebbe essere fornito di piu cavi di alimentazione.  Per eliminare tutti i voltaggi
pericolosi, scollegare tutti i cavi di alimentazione.

Collegare tutti i fili elettrici a una presa di alimentazione correttamente cablata e dotata di messa a
terra. Assicurarsi che le prese forniscano la rotazione di fase e il voltaggio in conformita con
I'etichetta delle specifiche del sistema.

Connettere le apparecchiature che saranno collegate a questo prodotto a prese cablate correttamente.

Se possibile, utilizzare solo una mano per collegare o scollegare i cavi di segnale.

Non accendere mai alcuna apparecchiatura che presenti tracce di fuoco, acqua o danni strutturali.

Scollegare i cavi di alimentazione collegati, i sistemi di telecomunicazione, le reti e i modem prima
di aprire i pannelli di copertura del dispositivo a meno che non venga richiesto esplicitamente nelle
procedure di configurazione e installazione.

Collegare e scollegare i cavi nel modo descritto nelle procedure che seguono durante | 'installazione,
lo spostamento o | 'apertura dei pannelli di copertura di questo prodotto o dei dispositivi collegati.

Per lo scollegamento:

1. Spegnere tutti gli apparecchi (a meno che non sia specificato diversamente).
2. Rimuovere i cavi di alimentazione dalle prese.

3. Rimuovere i cavi di segnale dai connettori.

4. Rimuovere tutti i cavi dai dispositivi.

Per il collegamento:

1. Spegnere tutti gli apparecchi (a meno che non sia specificato diversamente).
2. Collegare tutti i cavi ai dispositivi.

3. Collegare i cavi di segnale ai connettori.

4. Collegare i cavi di alimentazione alle prese.

5. Accendere i dispositivi.

* Raccordi, bordi e spigoli appuntiti possono essere presenti nel sistema e intorno ad esso. Prestare
attenzione quando si maneggia l’apparecchiatura per evitare tagli, graffi e punture. (D005)
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PERICOLO: apparecchiatura pesante — una gestione non corretta puo provocare gravi danni
alle persone o all'apparecchiatura stessa. (D006)

A

ATTENZIONE: presente pericolo di energia elettrica. Un corto circuito potrebbe causare
un'interruzione dell'alimentazione del sistema e possibili danni fisici. Rimuovere tutti
gli oggetti metallici prima dell'utilizzo. (C001)

A

ATTENZIONE: la batteria contiene litio. Per evitare una possibile esplosione, non
bruciare o ricaricare la batteria.

Non: gettare o immergere in acqua, sottoporre a un calore superiore a 100 gradi C
(212 gradi F), riparare o smontare. (C003)

A

ATTENZIONE

Il peso di questo component e o unit a & compreso tra 18 e 32 kg (39.7 e 70.5 Ib). Sono necessarie due
persone per sollevare questo component e o unita. (CD09)

A

ATTENZIONE:

Il peso di questo componente o unita & compreso tra 32 e 55 kg (70.5 e 121.2 1b). Sono necessarie tre
persone per sollevare questo componente o unita. ((010)

Chapter 16. ltalian
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A

ATTENZIONE: questo prodotto pud contenere uno o piu dei seguenti dispositivi:
unita CD-ROM, DVD-ROM, DVD-RAM o modulo laser, che sono prodotti laser di Classe 1.
Prendere nota delle seguenti informazioni:

* Non rimuovere i pannelli di copertura. La rimozione dei pannelli di copertura del prodotto laser
potrebbe causare un'esposizione rischiosa alle radiazioni laser. Non sono presenti componenti
su cui effettuare manutenzione all'interno del dispositivo.

® L'utilizzo di controlli o regolazioni o 1'esecuzione di procedure diverse da quelle specificate in
questo contesto puo dare come risultato un'esposizione rischiosa alle radiazioni. (C026)

A

ATTENZIONE: questo prodotto contiene un laser di Classe 2. Non fissare il raggio.
(C029)

A

ATTENZIONE: il pulsante di controllo dell'alimentazione sul dispositivo non disattiva la corrente
elettrica fornita al dispositivo. Il dispositivo potrebbe avere piit di una connessione all'alimentazione
cc (corrente continua). Per staccare completamente la corrente elettrica dal dispositivo, accertarsi che
tutte le connessioni all'alimentazione cc siano scollegate sui terminali di immissione
dell'alimentazione cc. (C031)
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Chapter 17. Japanese

FE:

COEHIZTHTWLWETARTO NEE] & TR OFEZEEICEBSHFL
TWET, COES(F. EZED Caution & Danger [ZIET BFIERXD E
E1 & [fE&1 % TSafety Information EX THESEIT HDICHERALET,
COESF. FEEETORRICAVTLET,

Bl Z (X, TCaution] MEBEZIZHFD 1 NMFLVTULVHEE. [Safety
Information] B¥ZRNIEZDFEESZICHIELTz 1 OFRXNAREOMY F
ERR

CHEHTHRROENTWSFIEEZERT SF1IC TEEL & [BKR] OFEE

EEIRNTEZACESL, L. XERHDHVEF T a vITENDORE
BHNHAGEE. TOEEDIY FIFEFIBT SETCHZ:A < FZELN,

A A

fEl&: REAER (T—R)DPELS 2 ODOREEHNDIENLRERID
REEREHCTE=H, EEYy—JILOEGEEEIVVELIZ. TESE1T
BEFTITF>TL &L, (D001)

A A

fElf: ELCERINTOWENERIVEY MIELY, YATLAFERFVRATLAIC
ERL TV OREDERINIC. BRGBEENELDHCEAHYFT,
REFWEMLET S, BRIV LY FORBREEMICOVNTIX. BEHKD
BEETELVERERERL T ZEL, (D004)

67



A A

fBlR: DATLHIVWEVATLORABATHEET HBEIE. UTORELEDERZIEFL TS,

E,J‘?'r T, BET—TIL. BLUBEY—TILIZENTWRERELERIIB/ETT,

BEHC=HIZRDBIEEFH>TLESLY,
%%EﬁﬁﬁtﬁﬁTétﬁjmmb%ﬁﬁéht%ﬁ:—F@Héﬁﬁbt<ﬁéuo
TGCSMh L EIN-BRI—FIE. MORERIZIHFERALGWLTLEZEL,

- BREET T, AFEYRSFLEY LAWLTLESL,
- EROBIET—TIILOEHGEOCTYEEL., FHEEXRANIZOERE. R5F. BERZITHOEVLTE S,

CRRICEEBOBERI—FAERBINTVWSIEAHY FT, BRGBEEDINTZERET HICIEK.
IRTOERI—FZTYBELTLZSL,

I RTOERI—FRIELLEBEEIhEB I -a Y FZERLTLEEL,
BRIVEY MO OB EINEZBELBEEN AT LOERBIRICHE> TSI EFHRALET,

- BERICHOEKEZERT A5EIE. ELKERSINLERI VLY MIZOEREZEREL TEEL,
CEET—TJILOBEELIEUIYE LIIAREGENEFY FFTIT >TSS,

K KE, FEERBBENREORHAR NS BAL, LOREORRLE VL AT
k=3 A

YR & UHREIECTRAICER SN TSR ERLT, EEOH/ A—EH IBEEZ ORI,
BF, BEEATOSEEI— R, BECATLA, 7y hT—0. BEFETFLENUBLT S,

CCHEAORSEIGEGINLBBEORMY {17, BE, FEHA—OIRY SN LETSBEIZE.
ROFIEOHFRAIH >Tr—ILOEHES L UB U B LET>TCEEL,

r—J IOy B LFIE:

L IRTOERZAZICLET HDERAHIEEZERL),.
BRaIVEV AL ERI—FERYNLET,

AR EA—WLEST—TILERYHNLET,
EENTARTODy—TLERYNLET,

r—JIILDEGFIE:

LI RTOEREAZIZLET (DERAHIBEEZERRL),
HBIZTITRTOy—TILEEHELET,

AR B—IZEBr—JILEERLET,
BRIVEVMITRTOERI—FEEHKLET,
HEOERE*ANET,

- VATLORRME R VERAICHF G LR, B, LUV aA Y IAFEET HARELAHY FT,
HBREZRMYESGEE, 5 27zY. CI 20, RAEYLGBVESITEFELTLEEL), (D005)
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fEbR: EVERMYKRWEZRDIEERZLEYBRBRICRIEESZLENHY FT . (D006)

>

[HLGRERAHY FT, EELAHIE. VATLOBLEELVITAEZTEE”HYET,
ZITSHIC. BICTRHTTVSEEREKZIANTRYSL TS0, (C001)

i

A H

S

P4

<4 aoh

e

>

FE Ny TU—IZE, UFILAEENTVEY,

BREETH-O, EMZHRANELEIRELLBEVTIESLY,
KIZERIFRAL, $BHWLEELEY. 100°C (FEK 212 E) UEITBRLRZY.
BEELEDBLEY LGEWTLZEL, (C003)

>

:I
=]
1L

COEBRFERIICOEENDEE(X, 18 M5 32kg TH ., COERFEIE
COEBERLICHELETBICE 2 ANBETT, (CO09)

>

COEBFELFIDEBENDEEIL, 32,5 55kg T, COEREIE
COEBERLICHEBLEITRIZIE 3 ANBETT, (C010)
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A

FE: LHEAZ(X,. CD-ROM K54 J. DVD-ROM KS4 J, DVD-RAM K54 7. £1=I%
D321 L—H—HEOL—HF— ELa—IUGBEDTNA AN 1 DULEHIA TS EN
HYUET, RO EITEFELTLESLY,

CHANR—FHN SN E, WN—FRMYNT EAELRL—T—REBVDRENHYET,
COEBORIIZIFRTFAFARELHRZEHY FTEA,
ARETHEESNATLWAUNDFIEZETLEY., BESATOWAWEELIRAGRSA v F %
FRTDE. EELRBIBEF NI ELAHBYFET,

A

AR HERICIEK. VTR 2OL——DIFERINATLET, Lg%
DEFERAFTHRNTLLESL, (C029)

A

FE:
HEOERHHAZ VX, BEICHBINATWIERZA 7I12T5ELDOTIEHY FEA.

HE(CIX, DCER~DEHN 2HMOMULHZEENHY T, HEMLELICERE
RYKBRKIZHIERERANGFFNOIARTOEREREHRZTVYBL TSI,
(C031)
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Chapter 18. Korean
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Chapter 19. Macedonian

BaxHo:

Cexoja HanoMeHa 3a NnpeaynpedyBaH-e WK ONacHoCT BO OBOj QOKYMEHT
o3HaveHa e co Bpoj. Oeoj Bpoj ce ynoTpebyea kako BrkpcTeHa pedepeHUa
HanomeaHa 3a npegynpeayeadke WM ONacHoCT Ha aHrMWCKK ja3uK co
npeeefeHUTe BEP3IWK 38 HANOMeHa 3a Npedynpeayeakke UMW oNacHoCT Ha
Dokymentot CuzypHocHu uHgbopamayuu Osoj Bpoj moxe oa ce Hajoe Ha
KpajoT Ha cekoja HanoMeHa.

Ha npumep, ako je Hanomaxa ynosopeksa e oadadeda "D001", npesoaunte
3a Taa HanoMeHa 3a Npefynpaayearke ce HAoraaT Bo AOKYMEHTOT
CuzypHocHu unghopmayuico o3Haka "D001" Ha kpajoT Ha HanomeHara.

MoTpyoeTe ce oa rv NpoMWTaTE CUTE HanoMEHW 338 Npegynpenyeare W
OnNacHOCT BO OBOj QOKYMEHT Npea Aa wasplukte Guno koja npoueaypa.
MNpoyunTajTe ro cuTe AoNONHWTENHK CHI YRHOCHK MHDOPMELUWK KoW LWITO Ce
3380HO CO NPOW3B0A0T WK CO ONUMoHAaTa ypenba npen 4a ro MHoTanupare

ypeaor .

A A

OIMNACHOCT: 3a ga ro cnpe4nTe BO3MOXHUOT CTPYEH yaap nopaau Aonupake Ha ABe NOBPLUNHA
CO pasnuyeH BUA Ha 3a3eMjyBakbe, N0 MOXHOCT BPLUETE NPUKITYYyBake Y UCKIYyYyBake Ha CUTHaMHUTE
kabnun co egHa paka. (D001)

A A

OMACHOCT: EnekTpnyH1OT NpUKNYy4OK CO HEMCNPaBHa MHCTanaumja Moxe a goseae 4O CO3AaBane
Ha onaceH HamoH Ha MeTanHWTe A4efloBM Ha CUCTEMOT UK anapaTuTe NoBpP3aHW Ha CUCTEMOT.
MyLwTepujaTa € o4roBOpeH Aa ce Norpmku Npukny4okoT Aa buae npaBuiiHO MHCTaNUpPaH u

3a3eMjeH 3a Ja ce crpeyun enekTpuyeH yaap.

(D004)
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A A

OMACHOCT: lNpwu paboTa Ha cMCTEMOT Unm Bo HeroeaTa 6rnvaunHa, NnpuapKyBajTe ce KOH crieqHuBse
MEepKW 3a NpeTnasnmBoCT:

EnekTpnyHMOT HaMoH 1 cTpyjaTa oA kabnuTe 3a HanojyBake, TenedoH U KOMyHVKaLMK ce OMacHw.
3a pga n3berHete onacHOCT O eNnekTpuYeH yaap:

+ OBaa eavHMLa NPUKNyYeTe ja Ha HanojyBake UCKIy4MBO NO NaT Ha EHepreTCKMoT kaben Ha
KomnaHujataTGCS. He kopucTteTe ro gageHvoT kaben 3a HanojyBake HaTGCS 3a koj 6un o apyr npovseom.

* HemojTe ga oTBOparte unun cepeucrparte OMo Koja of CKNOMKUTE 3a HanojyBaH-e CO enekTpMYHa eHepruja.

* He npuknyuysajte nnu nckny4ysajte 61no kakeu kabnu, 1 He BpLUETe MHCTanauuja, oapXyBarke
UK NpOMeHa Ha KoHdurypauujata Ha 0BOj NPOU3BOA 38 BpeMe Ha aTMOCEPCKM NpasHeHba..

* OBoj Nnpounssoa Moxe A0 buae onpemeH co noseke eHepreTcky kabnu. 3a aa ro oTcTpaHuTe
CeKoj onaceH HarnoH, UCKIy4eTe M cute kabnu 3a HamojyBarse.

* Cute €HEepreTckn Kabnu NPUKIy4eTe rm Ha enekTpu4Hn NpuKIiyyYoun co ncnpasHn MHCTanauun
n npunsemMjyBame. HOFpV!)KGTe Ce NPUKITy4oKOoT Aa CHa6JJ,yBa cooaBeTeH HamnoH n (basHa poTauuja
crnopen nroYvkata 3a peJTUHI Ha CUCTEMOT.

- Llenata onpema Koja LUTO ce NoBp3yBa Ha 0BOj MPOM3BO/ NMPUKYYETE ja Ha eNEeKTPUYHN NPUKYYOoLM
CO MCMpaBHU MHCTanaLmu.

* Mo MOXHOCT MPUKNYYYBaH-ETO M UCKIYYyBaHETO Ha CUrHANHUTE Kabnu BPLLETE o CO MOMOLL Ha
eqHa paka.

* He Bkny4yBajTe 6uno kaksa onpemMa OKOSIKY NpUMeTUTE 3HauM Ha noXxap, NpMcacTBO Ha Boga Unm
U3MYKN OLITETYBaH-A.

* ickny4ete r cute NPUKIYYHU eHEPreTCKN Kabnu, TENeKOMYHMKALUCKN CUCTEMUN, MPEXU 1 MOLEMU
npeg Aa rm oTBOPOTE KanawuuTe Ha anapatoT, CEM ako He € NMoVHaKy NpeaBuaeHO BO nNpoLeaypuTe 3a
WHCTanauumja n KoHurypupare.

* Mpyikny4yyBajTe rm 1 UCKNy4vyBajTe 1 KabnuTe Npu MHCTanNUPaHeTo, NPEeMeCcTyBaH-eTO UN OTBOPaHETO
Ha KanauuTe Ha OBOj NPOU3BO/ MW Ha NPUKITYYHUTE anapaTh BO COIMNMacHOCT CO ClieaHMBe npoLleaypu.

3a pa vcknyunte:
1. Wcknydete cé (OCBEH ako HEMa MOUHAKBW UHCTPYKLMN).
2. OrtcTtpaHeTe 1 kabnuTe 3a HanojyBare 0f MPUKyYoLMTE.
3. OtcTpaHeTe v curHanHuTe kabnu og KOHeKTopuTe.
4. OrTcTpaHeTe v cuTe Kabnu og ypeauTe.
3a fa npuknyyure:
1. WcknydeTe cé (OCBEH ako HEMa MOUHAKBU UHCTPYKLUN.
2. [loBp3eTe rn cute kKabnu Ha ypeguTe.
3. TloBp3seTe rn curHanHuTe kabnu Ha KOHeKTopuTe.
4. TloBp3eTe 1 kabnuTe 3a HanojyBawe Ha NPUKIyyoLmuTe.
5. Bkny4ete ru ypegute.
* Bo pamkuTe Ha cMCTEMOT MnK BO HeroBaTa 6rmM3vHa Moxe Aa uma owTpu pabosu, arnm 1 Croesw.

BHI/IMaBajTe npun pakyBawe CO onpemarta 3a aa nsberHete ncevyeHnumn, Harpmsysame U NpuKneLTyBame.
(D005)
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OMNACHOCT: Telwwka onpema — BO Crly4aj Ha HENPOMMUCHO paKyBake MOXe Aa Aojae A0 NMUYHa
noBpeaa U owTeTyBake Ha onpemMara.

)

—~
O
o
o
»

BHUMAHMUE: OnacHocT oa enekTpuyHa eHepruja. KpatkaTta Bpcka MOXxe fa pes3ynTtupa co 3aryba
Ha CUCTEMOT M CO MOXHa hunsnyka nospeda. OTCTpaHeTe ro CUOT MeTaneH HakuT npeq
cepaucupareto. (C001)

>

BHUMAHMUE: batepujaTta cogpxu nutuyM. 3a ga ja nsberHete BoO3MoOXHaTa eKCrnnoauja, He ropete
ja 1 He nonHeTe ja 6atepwjata.

Hewmojte ga ja: dopnate unm notonyesaTe BO BOAA, 3arpeBaTte Ha TemnepaTtypu NOBUCOKU 0f,

100°C (212°F), nonpaBaTte nnu packnonysare. (C003)

Macata Ha oBoj aen unu eagnHuua e mery 18 n 32 kr. NoTpebHu ce ABajua 3a 6e36eqHO noanrawe Ha
0BOj gen unu eguHnuda. (C009)

>

BHUMAHMUE:

Macarta Ha oBoj gen unu egnHmua e mery 32 n 55 kr. NotpebHu ce Tpojua 3a 6e36eqHO Nnoanrame
Ha oBOj Aen unu eauHuua. (C010)
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A

BHUMAHME: OBoj npon3Bog MOXe Aa CoapXu efeH nnv noeseke og cnegHvse anapatu: CD-ROM,
DVD-ROM, DVD-RAM uuntay nnm nacepckn Moays, Kou LUTO NpeTcTaByBaaT fiacepckun Npon3Boamn of
knacata 1. imajte rn Bo npeasua crieqHuBe MHopmaLmu:

* He oTcTpaHyBajTe rv kanaumte. OTCTpaHyBarEeTO Ha KanauuTe Ha nacepcKuoT NPoM3Bo MOXe Aa
pesynTupa co U3MNOXEHOCT Ha OMacHO Nacepcko 3paderse. Hema Aenosm Bo BHATpeLIHOCTa Ha ypenoT
KOM LUTO MOXe [a ce cepBucupaar.

* YnpaByBaH€TO, NOAECYBaH-ETO UM NPMMEHA Ha NOCTaNKUTE Ha HAaYMH KOj LUITO € NOMHAKOB O/l OHOj LUTO
€ OB[e HaBedeH MOXe [a AoBede A0 OMnacHO U3NoXyBake Ha 3pavere. (C026)

A

BHMUMAHMUE: OBoj npou3Bog coapxu nacep of knacara 2. He rmegajte Bo 3pakoT. (C029)

A

BHUMAHMUE: MNMpekuHyBayoT 3a UCKy4YyBake Ha anapartoT He ro NpeknHyBa HarnojyBaH-eTo Ha

anapaTtoT CO eneKkTpuyHa eHepruja. YpegoTt MCTO Taka MOoXe Aa uma noBeke of edHa Bpcka co
eHOHaco4Ha cTpyja. 3a Aa ja OTCTpaHuTe ceTa enekTpuYHa eHepruja of ypenoT, NorpmkeTte ce

CUTe BPCKM CO eJHOHaco4YHa CTpyja Aa buaaT cknyYyeHu Kaj BNesHnTe TepMUHany 3a eAHOHaco4Ha CTpyja.
(C031)
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Chapter 20. Mongolian
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Chapter 21. Norwegian

Viktig:

Alle advarsels- og faremerknader i dette dokumentet er merket med et
nummer. Dette nummeret brukes som kryssreferanse mellom en engelsk
advarsels- eller faremerknad og den oversatte versjonen av merknaden i
dokumentetSafety Information Du finner dette nummeret til slutt i hver
merknad.

Hvis for eksempel en advarselsmerknad er merket “D001", finner du
oversettelsen av advarselsmerknaden i Safety Information med nummeret
“DO01™ til slutt | merknaden.

Pass pa at du leser alle advarsels- og faremerknader i dette dokumentet for
du utferer prosedyrene. Les eventuell annen sikkerhetsinformasjon som
folger med produktet eller tilleggsutstyret, for du installerer enheten.

A A

FARE: Bruk bare en hand sa sant det er mulig, nar du kobler
signalkabler til eller fra. Da unngar du a fa elektrisk stot som
skyldes at du berorer to overflater med ulike jordreferanser. (D001)

A A

FARE: En stikkontakt som er koblet feil, kan fore til

overledning med farlig spenning i metalldelene i systemet eller i
enhetene som er koblet til systemet. Det er kundens ansvar a passe
pa at stikkontakten er forskriftsmessig jordet, slik at han/hun
unngar a fa elektrisk stot.

(D004)
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A A

FARE: Nar du arbeider pa og rundt systemet, méa du ta falgende forholdsregler:
Strem og spenning fra elektriske kabler
telefonledninger og kommunikasjonskabler er farlig. Slik unngar du fare for elektrisk stat:

» Koble strgm til denne enheten kun med stremledningen som er levert av TGCS.
Ikke bruk en strgmledning som TGCS har levert til et annet produkt.

* Ikke apne eller utfar vedlikehold pa noen stremforsyningsenhet.

« |lkke koble kabler til eller fra i tordenveer . Du ma heller ikke installere, vedlikeholde eller
konfigurere dette produktet pa nytt i tordenveer

* Produktet kan vaere utstyrt med flere stremledninger . Nar du skal
fierne all farlig spenning, ma du koble fra alle stremledningene.

+ Koble alle stremledninger til en forskriftsmessig jordet stikkontakt. Forsikre deg om at
stikkontakten har riktig spenning og fase.

 Koble alt utstyr som skal tilkobles dette produktet, til en forskriftsmessig jordet stikkontakt.

* Bruk bare en hand sa sant det er mulig, nar du kobler signalkabler til eller fra.

+ Sla aldri pa noe utstyr nar det er tegn til brann-, vann- eller konstruksjonsskader

* Koble fra stremledninger , telekommunikasjonssystemer , nettverk og modem fgr du apner
dekslene til enheten, med mindre du far beskjed om noe annet i installerings- og

konfigureringsprosedyren.

* Koble kabler til og fra slik det er beskrevet nedenfor , nar du installerer , flytter eller apner
deksler pa dette produktet eller tilkoblede enheter

Koble fra:
1. Sla av alle enheter (med mindre du far beskjed om noe annet).
2. Trekk ut stremledningene fra stikkontaktene.
3. Trekk ut signalkablene fra kontaktene.
4. Trekk ut alle kabler fra enhetene.
Koble til:
1. Sla av alle enheter (med mindre du far beskjed om noe annet).
2. Koble alle kablene til enhetene.
3. Plugg signalkablene inn i kontaktene.
4. Sett stramledningene inn i stikkontaktene.
5. Sla pa enhetene.

* Det kan veere skarpe kanter , hjgrner eller skjgter pa eller i neerheten av systemet. Veer forsiktig
nar du handterer utstyret, sa du unngar kuttskader og oppskraping eller & komme i klemme. (D005)
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FARE: Tungt utstyr - det kan oppsta personskade eller skade pa utstyr ved feil handtering.
(D006)

>

ADVARSEL: Farlig spenning. Kortslutning kan fere til systemavbrudd eller eventuell
fysisk skade. Ta av alle metallsmykker for du utferer service. (C001)

>

ADVARSEL: Batteriet inneholder litium. Pa grunn av eksplosjonsfare ma

det ikke brennes eller lades opp.

Du ma ikke senke batteriet ned i vann, utsette batteriet for temperaturer over 100 °C,
reparere eller ta fra hverandre batteriet. (C003)

>

ADV ARSHL:

Denne delen eller enheten veier mellom 18 og 32 kg. Derfor trengs
det to personertil 4 lofte den. (QV09)

9.

Denne delen eller enheten veier mellom 32 og 55 kg. Derfor trengs det tre personer til
alofte den. (Q010)

Chapter 21. Norwegian
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A

ADVARSEL: Dette produktet kan inneholde

en eller flere av folgende enheter:

CD-ROM-stasjon, DVD-ROM-stasjon, DVD-RAM:-stasjon eller lasermodul, som er laserprodukter i
klasse 1. Vaer oppmerksom pa dette:

¢ Tkke fjern dekslene. Hvis du tar av dekslene pa
laserproduktet, kan du utsettes for farlig laserstraling. Enheten inneholder ingen deler som kan repareres.

® Hvis du bruker styringsutstyr eller utfoerer justeringer eller
rutiner som ikke er nevnt her, kan det fore til farlig straling. (C026)

A

ADVARSEL: Dette produktet inneholder en laser i klasse 2.
Ikke stirr inn i laserstralen. (C029)

ADVARSEL: PA/AV-knappen pa enheten slir ikke av stremmen til enheten.

Enheten kan dessuten ha mer enn en tilkobling til likestrom. Du fjerner all strom fra enheten
ved a sorge for at alle tilkoblinger til likestrom

er frakoblet ved koblingspunktene for likestrom. (C031)
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Chapter 22. Polish

WaZ NE:

KaZda uwaga | kaZDE ostrze ZENIE zawarte w ninigjszym dokumencie sA
ponumerowane, Numery fe sluZA do kojarzenia uwag i ostrze ZEN w jEZYKU
angielskim z uwagami | ostrzeZENITAMI przefturmaczonymi w dokumencie
Informacje dofyczACE bezpieczeNSTWANUMery fe znajduja siE na koNCU
kaZdej informacji,

Na przykiad jes LI uwaga jest oznaczona symbolemn “D00T*, umaczenie tej
uwagi w dokumenciginformacje dofyczACE bezpieczeNSTWADEDA
oznaczong kaZ DORAZOWO symibolern D001,

Male?y koniecznie przeczytad wszystkie uwagi | ostrzeZ ENIA zawarte w
ninigjszyrn dokurnencie przed przystAPIENIEM do wykonywania opisanych
procedur Przed zainstalowaniem produkiu lub urzADZENIA opcjonalnego
nale?y rdwnie? przeczytad wszelkie informacje dotyczACE bezpieczeNSTWA
dotsyczone do niego.

A A

NIEBEZPIECZENSTWO: Jesli jest to mozliwe, do podlaczania i odlaczania kabli
sygnalowych nalezy uzywa¢ jednej reki, aby unikna¢ mozliwosci porazenia pradem
wskutek dotkniecia dwoch powierzchni przewodzacych o réznych potencjatach. (D001)

A A

NIEBEZPIECZENSTWO: Gniazdo elektryczne, ktére nie jest poprawnie okablowane, moze
spowodowac wystapienie niebezpiecznego napiecia na metalowych czes$ciach systemu lub
podiaczanych do niego urzadzen. Odpowiedzialnos¢ za poprawne okablowanie i uziemienie
gniazd zasilajacych w celu zabezpieczenia przed porazeniem pradem elektrycznym spoczywa
na uzytkowniku. (D004)
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A A

NIEBEZPIECZENSTWO: Pracujac przy systemie lub w jego poblizu, nalezy zachowac nastepujace
Srodki ostroznosci: Napiecie i prad elektryczny, przeptywajace przez kable zasilajace,
telefoniczne i komunikacyjne, stanowia zagrozenie. Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia
pradem elektrycznym:

e Zasilanie tej jednostki mozna podlaczac jedynie za pomoca kabla zasilajacego dostarczonego
przc(n_lz EGCS. Nie nalezy uzywac kabla zasilajacego dostarczonego przez TGCS z zadnym innym
produktem.

e Nie nalezy otwiera¢ ani serwisowac zasilacza.

e Nie nalezy podlaczac ani odlaczac¢ zadnych kabli, ani tez przeprowadzac instalacji,
konserwacji czy ponownej konfiguracji tego produktu podczas burzy z wytadowaniami
atmosferycznymi.

e Produkt moze by¢ wyposazony w wiele kabli zasilajacych. Aby wyeliminowac niebezpieczne
napiecie, nalezy odlaczyc¢ je wszystkie.

e Nalezy podlaczy¢ wszystkie kable zasilajace do prawidlowo okablowanego i uziemionego
gniazda elektrycznego. Nalezy upewnic sie, ze gniazdo zasilajace zapewnia napiecie o poprawnej
wartosci i kolejnosci faz, zgodnie z tabliczka znamionowa systemu.

e Nalezy podlaczyc¢ wszystkie urzadzenia podlaczone do tego produktu do prawidtowo
okablowanych gniazd zasilajacych.

e O ile to mozliwe, nalezy podlacza¢ i odlaczac¢ kable sygnatowe jedna reka.

¢ Nigdy nie nalezy wlaczac urzadzen, jesli widoczne sa slady Swiadczace o dzialaniu ognia,
wody lub istnieniu uszkodzen konstrukcji.

e Jesli procedury instalacji i konfiguracji nie stanowia inaczej, to nalezy odlaczy¢ kable
zasilgjqce_, kable systemow telekomunikacyjnych, sieci i modemow przed otwarciem obudowy
urzadzenia.

e Podczas instalacji i przemieszczania tego produktu lub podtaczonych do niego urzadzen,
a takze podczas otwierania ich obudéw, kable nalezy podiaczac i odtacza¢ wedtug
ponizszych procedur.

Aby odlaczyé¢:

Wylacz wszystkie urzadzenia (o ile instrukcja nie stanowi inaczej).
Odlacz kable zasilajace od gniazd zasilajacych.

Odlacz kable sygnatowe od zlaczy.

Odlacz wszystkie kable od urzadzen.

PN

Aby podlaczyc¢:

Wylacz wszystkie urzadzenia (o ile instrukcja nie stanowi inaczej).
Podlacz wszystkie kable do urzadzen.

Podlacz kable sygnalowe do zlaczy.

Podlacz kable zasilajace do gniazd zasilajacych.

Wlacz urzadzenia.

VR wioe

e System moze miec ostre krawedzie, narozniki i zlacza. Przy obsludze urzadzenia nalezy
zachowac¢ ostroznos¢, aby uniknac¢ przecie¢, zadrapan i przytrzasniec. (D005)
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NIEBEZPIECZENSTWO: Urzadzenie jest ciezkie - niewlasciwa obsluga moze spowodowac
obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia. (D006)

>

ZAGROZENIE: Niebezpieczny poziom napiecia. Zwarcie moze spowodowac
wylaczenie systemu oraz obrazenia. Przed przystapieniem do serwisowania
nalezy zdja¢ metalowa bizuterie. (C001)

>

ZAGROZENIE: Bateria zawiera lit. Aby unikna¢ mozliwosci eksplozji,
baterii nie mozna spala¢ ani fadowac. Nie wolno: wrzucac¢ do wody ani zanurza¢ w niej,
podgrzewac do temperatury ponad 100°C (212°F), naprawia¢ ani demontowac. (C003)

A

Waga tej czesci lub jednostki wynosi od 18 do 32 kg (od 39,7 do 70,5 funta).
Do bezpiecznego przeniesienia tej czesci lub jednostki potrzebne sa dwie osoby. (C009)

>

ZAGROZENIE:

Waga tej czesci lub jednostki wynosi od 32 do 55 kg (od 70,5 do 121,2 funta).
Do bezpiecznego podnoszenia tej czesSci lub jednostki potrzebne sa trzy osoby. (C010)

Chapter 22. Polish
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A

ZAGROZENIE: Aby unikna¢ obrazen, przed podniesieniem tej jednostki nalezy wyjac¢
wszystkie podzespotly zgodnie z instrukcjami w celu zmniejszenia wagi systemu. (C012)

A

ZAGROZENIE: Produkt ten moze zawierac¢ jedno lub kilka nastepujacych
urzadzen: naped CD-ROM, naped DVD-ROM, naped DVD-RAM lub modut lasera, ktore sa
produktami laserowymi klasy 1. Nalezy zapoznac sie z nastepujacymi informacjami:

e Nie nalezy zdejmowac¢ obudowy. Zdjecie obudowy produktu laserowego moze spowodowac
narazenie sie na niebezpieczne promieniowanie laserowe. Urzadzenie nie zawiera czes$ci

wymagajacych obstugi.

e Uzywanie elementéw sterujacych, zmiana ustawien lub wykonywanie czynnosci innych
niz tu okreslone moze spowodowac narazenie sie na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania. (C026)

A

ZAGROZENIE: Ten produkt zawiera laser klasy 2. Nie nalezy patrze¢ bezposrednio
na promien lasera. (C029)

A

ZAGROZENIE: Przycisk sterowania zasilaniem na urzadzeniu nie powoduje

odciecia doptywu pradu elektrycznego do urzadzenia. Urzadzenie moze by¢ ponadto
wyposazone w kilka polaczen ze Zrédlem zasilania pradem stalym.

Aby odlaczy¢ calkowicie zasilanie urzadzenia, nalezy sie upewnic, ze wszystkie potaczenia
ze zrodlem zasilania pragdem stalym zostaly odlaczone na przylaczach zasilania.

(CO31)
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Chapter 23. Portuguese

Importante:

Todas as declaragfes de cuidado e de perigo neste documento estao
identificadas com um numero. Este ndmero e utilizado para associar
as declaragfes de cuidado e de perigo em inglés as versdes
traduzidas das declaragtes de cuidado e de perigo no documento
Informagdes de seguranga. Este ndmero é indicado no fim de cada
declaragao.

Por exemplo, se uma declaragio de cuidado estiver identificada com
o nimero “D0O01", as tradugdes dessa mesma declaragao
encontram-se no documento Informacées de seguranca com a
identificacao “D001™ no fim da declara¢ao.

Certifiqgue-se de que |& todas as declaracdes de cuidado e de perigo
neste documento antes de realizar os procedimentos. Consulie
quaisquer informacdes de seguranca adicionais fornecidas com o
produto ou com o dispositivo opcional antes de instalar o dispositivo.

A A

PERIGO: De modo a evitar um choque eléctrico ao tocar em duas superficies com ligagdes a terra diferentes,
sempre que possivel, utilize apenas uma mao para ligar ou desligar cabos de sinal. (D001)

A A

PERIGO: Uma tomada eléctrica que ndo esteja correctamente ligada pode originar a existéncia de tensdes
perigosas nas partes metalicas do sistema ou nos dispositivos a ele ligados. E da responsabilidade do cliente
assegurar-se de que a tomada se encontra correctamente ligada e possui a devida ligacao a terra, de modo a
impedir a ocorréncia de choques eléctricos. (D004)



A A

PERIGO: Ao trabalhar no sistema ou na sua proximidade, observe as precaugdes seguintes:
A tensdo e a corrente eléctrica existente em cabos de alimentacao, de telefone e de comunicacgdes € perigosa.
Para evitar o risco de choques eléctricos:

* Ligue esta unidade a alimentagdo apenas com o cabo de alimentag@o fornecido pela TGCS. Nao utilize o cabo
de alimentagdo fornecido pela TGCS com outros produtos.

 Nao abra nem efectue qualquer operagdo de assisténcia em qualquer componente do conjunto da fonte de
alimentagdo.

* Nao ligue nem desligue cabos nem proceda a instalacdo, manutencao ou reconfiguragdo deste produto durante
uma trovoada.

* O produto pode estar equipado com varios cabos de alimentacdo. Para remover quaisquer tensdes perigosas,
desligue todos os cabos de alimentacao.

* Ligue todos os cabos de alimentagdo a tomadas correctamente montadas e com a devida ligagdo a terra.
Certifique-se de que a tomada fornece a tensdo e a rota¢@o de fase adequadas consoante a classificagao do
sistema.

* Ligue qualquer equipamento que pretenda ligar a este produto a tomadas correctamente instaladas.

» Sempre que possivel, utilize apenas uma das maos para ligar ou desligar cabos de sinal.

* Nunca ligue a alimentacao do equipamento se existirem indicios de incéndio, inundacdo ou ocorréncia de danos
estruturais.

* Desligue os cabos de alimentagdo de sistemas de telecomunicagdes, redes ¢ modems que se encontrem ligados,
antes de abrir as tampas dos dispositivos, salvo indicacdo em contrario nos procedimentos de instalacao e
configuragao.

* Ligue e desligue os cabos conforme descrito nos procedimentos seguintes, ao instalar, mover ou abrir as
coberturas/tampas deste produto ou dos dispositivos a ele ligados.

Para desligar:

1. Desligue todos os dispositivos (excepto se indicado o contrario).
2. Remova os cabos de alimentacdo das tomadas.

3. Remova os cabos de sinal dos respectivos conectores.

4. Remova todos os cabos dos dispositivos.

Para ligar:

1. Desligue todos os dispositivos (excepto se indicado o contrario).
2. Ligue todos os cabos aos dispositivos.

3. Ligue os cabos de sinal aos respectivos conectores.

4. Ligue os cabos de alimentagdo as tomadas.

5. Ligue os dispositivos.

* Pode verificar-se a presenca de extremidades, arestas e juntas cortantes no sistema ou na proximidade do
mesmo. Manuseie o equipamento cuidadosamente para evitar cortes ou quaisquer outras lesdes. (D005)
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PERIGO: Equipamento pesado — poderdo ocorrer lesdes pessoais ou danos no equipamento em caso de
manuseamento incorrecto. (D006)

>

CUIDADO: Presenca de perigos relacionados com electricidade. A ocorréncia de curtos circuitos pode resultar
numa falha do sistema e em eventuais lesdes fisicas. Retire todos os acessorios contendo metal que esteja a
utilizar antes de prestar assisténcia. (C001)

>

CUIDADO: A bateria contém litio. Para evitar o risco de explosdo ndo incinere nem carregue a bateria.
Nao: Imergir nem colocar em contacto com agua, sujeitar a temperaturas superiores a 100°C, reparar ou
desmontar. (C003)

Q
=
|
>
v
Q

O peso deste componente ou unidade situa-se entre os 18 e os 32 kg (39,7 ¢ 70,5 1b). Sdo necessarias duas pessoas para mover
este componente ou unidade em seguranga. (C009)

>

O peso deste componente ou unidade situa-se entre os 32 e os 55 kg (70,5 e 121,2 1b). Sdo necessarias trés pessoas para mover
este componente ou unidade em seguranga. (C010)
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A

CUIDADO: Este produto contém laser de Classe 2. Ndo olhe fixamente para o feixe. (C029)

A

CUIDADO: O interruptor de controlo da alimentagdo no dispositivo ndo corta a corrente eléctrica fornecida ao
dispositivo. O dispositivo pode ter mais de uma ligagdo a corrente cc. Para eliminar totalmente o fornecimento
de corrente eléctrica ao dispositivo, certifique-se de que todas as ligagdes a corrente continua sdo desligadas
dos terminais de entrada de corrente. (C031)

A

PERIGO: Equipamento pesado — poderdo ocorrer lesdes pessoais ou danos no equipamento em caso de
manuseamento incorrecto. (D006)
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Chapter 24. Russian

BaHan uHopmaymna:

Kaspoe 3amedadue nog 3aronoskom OCTOPOXHO MNKW ONacHo B
NAaHHOM QOKYMEHTE UMEET CEON HOMER, 3TH HOMEPA NCMONb3YIOTCA
ONA CCeNOK C SEME"-IE.HI.I'II:& Ha EIHF]'II.-“II:&CKDM HiblIKE Had WX
nepeeefeHHbIe BEPCMIA B JOKYMEH Te MHdiopmayua no mexHuke
BezonacHocmuHoOMER NPWEOOWTCA B KOHUE KaOoro samedaHmna.

Hanpumep, ecnw zamevade nmeet Homep "D001, ero nepesogbl B
nokymenTe Mugopmayua no mexHuke BezonacHocmoHabxanToA
Homepom "DO0T" B koHUe 3amedaHiA,

GEHEKDMbTEEh CO BCEMW NPWEEOEHHBIMIK B 2TOM OQORYMEHTE
3aMEeYAHUAMK NOL 3aronoBskom OCTopoMXHO Nk OnacHo, npexae
Yem BbINONHATE Kakne-nnbo aedcTena. MNepeq ycTaHoBKOW
YETPONCTES NPOYTUTE BCIO AONOAHUTENBHYIO MHGOPMALWIO No
TeXHWMKe Ge30NaACHOCTI, KOTOPaA NOCTABNAETCA BMECTE € NPOOYKTOM
WK AONOAHWTENEHEIM YCTRORCTEOM.

A A

ONACHO: YTo6bI n3bexarb NopaxeHUs INEeKTPUYECKMM TOKOM B pe3yrbraTe
NPUKOCHOBEHUS K NOBEPXHOCTSAM, MeXAY KOTOPbIMU MMeeTCs Pa3HOCTb NOTEHLUarnoB,
Nno BO3MOXHOCTU NOACOEeANHSANTE U OTCOeAUHANTE CUTHaNbHbIe Kabenu ogHON PYKOM.
(D001)

A A

OMNACHO: NMNpwu BKNOYEeHMU B HENPaBUITbLHO NOACOEAUHEHHYIO 3NTEKTPUYECKYHO PO3eTKY
MeTannunyeckme 4acTu KOMNbOTEpPa U NOACOEANHEHHbIX K HEMY YCTPOMUCTB MOTYT
oKasaTbcs nog HanpshkeHueM. KnmeHT HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NpaBuUiibHOe
noaknYeHne U 3a3eMreHne po3eTku, UCKIYaKLWme nopaxeHue 3NeKTPUYeCcKum
Tokom. (D004)
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ONACHO: Npu paboTte c cucremon unu B6NIn3n Hee cobnioganTe cneayrowme Mmepbl
NpeAoCTOPOXHOCTM.

CyLiecTByeT ONacHOCTb MOPAXXEeHUA INEKTPUYECKUM TOKOM OT CUJIOBbIX, TeneOHHbIX
M KOMMYHUKaLMOHHbIX Kabenen. Bo nsbexaHue nopaxeHUsA TOKOM:

* Ins noAknOYeHUs 3TOro yCTPOMCTBA K UCTOYHUKY NMUTaHWUS UCMONb3YNTe TONbKO LWHYP
nUTaHus, NnpeaocTaBfieHHbIM KoMnaHuen TGCS. He ncnonb3ynte npeaocTaBrieHHbIN
KOMMaHMeN TGCS LWHYP NUTaHus, NpeaHasHa4YeHHbIN ANA KaKnx-nmbo Jpyrmx yCTpomcTB.

* He oTKkpbIBanTe U He PEeMOHTUPYNTE HUKaKne GNMoKu NUTaHus.

* He npucoeauHsanTe u He oTcoeAMHANTE Kabenu, a Takke He NPOU3BOAUTE YCTAHOBKY,
o6cnyXuBaHue Unu nepekoHcurypmpoBaHue npoaykra BO BpeMs rpo3bl.

* YCTPOMCTBO MOXET ObITb OCHALEHO HECKONIbKUMMU LUHYpaMu NUTaHuA. YTobbl
NOJIHOCTLIO YCTPaHUTbL OMacHoe HanpshkeHue, OTCOeAMHUTE BCe WHYPbI MUTAHUSA.

* BknroyanTe WHypbl MMTaHUA B PO3ETKU C NPaBUIIbHOW NOABOAKOM U 3a3eMITIEHUEM.
Y6egutechb, YTO K po3eTke NoABeAEHO HYXXHOe HamnpsikeHue HY)XXHou ha3npoBKu
COrNacHO NacnopTHOM Tabnuuyke.

» O6bopyaoBaHue, NpMcoeauHAEMoe K AaHHOMY NPOAYKTY, criedyeT BKOYaTb B PO3ETKU
C NpaBuiIbHOMN NOABOAKOMN.

* Mo Mepe BO3MOXXHOCTU, OTCOEANHSISI UNM NPUCOEANHSASI CUrHaNbHbIe kKabenu,
cTapalTecb AEeMCTBOBaTb OO4HOMW PYKOM.

* He BknoyanTe o6opynoBaHue, eCrniv OHO UMeeT NOBpexXAeHusi Nnbo cnegbl
BO3ropaHus Unu nonaeLlien BHYTPb BOAbI.

* Mpexae YeM OTKPbIBaTb KPbLIWKU YCTPONCTBA, OTCOeAMHUTE WHYPLI MUTaHUS,
TeNeKOMMYHUKaLNOHHbIE CUCTEMbI, CETU U MOLEMbI (€CIN TONbKO B MHCTPYKLMAX
Nno yCTaHOBKe U KOH(pUrypupoBaHUIO He yKka3aHO UHOe).

* YcTaHaBnuBas unu nepemMelyas NPoAyKT nuGo npucoeanHeHHbIe K HeMy YCTPOMCTBA,
a TaKkKe OTKpbIBasi X KPbIWKW, OTCOeANHANTE U NpUcoeanHsinTe Kabenu Tak, Kak
onucaHo Huxe.

Mpun oTrcoeanHeHnu:

1. BbIknounTe BCE (€CNU UHCTPYKLIUS He NpeanucbiBaeT UHOeE).
2. BbIHbTE WHYPbI NUTAHUA U3 PO3ETOK.

3. BbIHbTe cUrHanbHble Kabenu u3 pasbLEMOB.

4. OTcoeguHuTe BCe Kabenu oT yCTPOUCTB.

Mpw noacoeauHeHUn:

BbikntounTte BCE (€CNM MHCTPYKLUMA He npeanucbiBaeT UHoe).
MopgcoeguHuTe BCce Kabenu K ycTpomMcTBam.

MoacoeouHUTe cUrHanbHble Kabenu K pasbemam.
MoacoeguHuTe WHYpPbI NUTAHUA K PO3eTKaM.

BkntounTe ycTponcTaa.

aRhwObd=

* B cucteme unm psapoM ¢ Helt MOTYT HaxOAUTLCSA OCTPble Kpas, Yrilbl U MecTa COeAUHEHUA.
CobnioganTe OCTOPOXKHOCTbL NPU obpaleHnn ¢ o6opyaoBaHMeM, YTOObI n3bexxaTb NOpPe3oB.,
uapanuH u 3awemneHus. (D005)
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ONACHO: Tsaxxenoe obopyaoBaHne — HemnpaBUIibHOe obpalleHne MOXeT NMPUBeCTU
K TPaBMe unu noBpexaeHuto obopyaoBaHus. (D006)

>

OCTOPOXHO: YcTtponcTBo HaxoauTca nop HanpsikeHneMm. KopoTkoe 3amMmbikaHue
MOXeT BbIBECTU CUCTEMY U3 CTPOSI U NPUYUHUTL TernecHoe noBpexaeHue. (CO01)

>

OCTOPOXHO: Batapenka cogepxuT nutuii. Bo nsbexxaHue B3pbIiBa He 6pocanTe
GaTapelKy B OrOHb M He NbiTauTechb 3apsikaTb. baTapeinky 3anpewaercsa: 6pocaTb
UNU norpyxaTtb B BoAy, HarpeBaTb cBbiwe 100° C, YnHUTL unm paséuparts. (C003)

A

HdaHHbIn npeameT unu y3en Becut ot 18 ao 32 kr. NogHumaTb ero cneayet sBaBoem. (C009)

>

OCTOPOXHO:

DdaHHbIV NpegmeT nnu y3en Becut ot 32 ao 55 kr. MogHumatb ero cneagyet BTpoeM. (C010)
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A

OCTOPOXHO: laHHOe yCTPOMCTBO MOXET coaepXaTb OAUH UMK HECKONbKO AUCKOBOAOB
CD-ROM, DVD-ROM unu DVD-RAM nu60 nasepHbii MOAYNb, KOTOPble OTHOCATCA K
nasepHbIM npogykTam knacca 1. O6paTtute BHUMaHue Ha cnegylollee.

* He cHMMmanTe HMKakue KpbiWwKu. Mpu CHATUN KPbILWKKA Na3epHOro NpoAyKTa MOXHO
noaBepPrHyTbLCA ONacHOMY BO3AeWCTBUIO flasepHOro usny4yeHusi. BHyTpm yctporictea HeT
y31oB, noanexaimx o6cnyXxvBaHuio.

* Ucnonb3oBaHue opraHOB ynpaBrieHUA, PerysimpoBOK 1 npoueayp B 06xoa npuBefeHHbIX
30eCb MHCTPYKLIMA MOXET NMPUBECTU K 06Ny4YeHUIo, onacHoMy ans sgopoBbA. (C026)

A

OCTOPOXHO: laHHOe YyCTPOMCTBO coaepXuUT nasep knacca 2. He cmotpure
npsamMo Ha nyu. (C029)

A

OCTOPOXHO: KHonka BKIIOYeHMA Ha YCTPOUCTBE He BLIKNIOYaloT nogady 3feKTpu4eckoro
TOKa Ha ycTponcTteo. Kpome Toro, ycTpoMcTBO MOXeT ObITb NOAKITHOYEHO K INEeKTPUYECKON
CeTU B HECKOJIbKMX TOUYKaxX. YTOObI MOMTHOCTLIO 06ECTOYMTL YCTPOMCTBO, MpocneaunTe 3a Tem,
YTOObI BCE WHYPbI NUTaHUA ObINKU BbIKIHOYEHbI U3 po3eTok. (C031)
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Chapter 25. Slovakian

Dalegite:

Vietky wystrahy o upozomenia v formito dokumente s oznadené &islom.
Toto Cislo sz no prepojenie wstrahy alebo upozomenia v anglickom
jazyku s prelozenymi verziomi tejto wystrahy alebo upozomenia v
dokumenteBezpednosing informacie Toto &islo sa nachadza na koncl
jednatlivych wstrah clebo upozomeni,

MNapriklad, ak ma wystraha cznacenie "DO0T", preklady tejfo wstrahy maju
V dokumente Bezpednostng informacie oznacenie *DO01* na konci
vystrahy

Pred wwkonanim tychto postupov si pozome praditajte vietky vystrahy a
upozomenia v fomito dokumente. Praed instaldciou zariadeani sl preditajie
vietky #aliie bezpecnostne informacie, kioré boli poskytinuté s produkiom
alebo zaradenim.

A A

NEBEZPECENSTVO: Aby sa predislo pripadnému Grazu nasledkom dotyku dvoch povrchov s
réznym ochrannym uzemnenim, ak je to mozné, signalové kable pripajajte alebo odpajajte iba
jednou rukou. (D001)

A A

NEBEZPECENSTVO: Elektricka zasuvka, ktora nie je zapojena spravne, moze preniest na kovové
Casti systému alebo zariadeni, ktoré su k nemu pripojené, nebezpecné napatie. Skontrolovat spravne

pripojenie a uzemnenie zasuvky, aby sa prediSlo urazu elektrickym priudom, je zodpovednost zakaznika.

(D004)
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A A

NEBEZPECENSTVO: Pri praci so systémom alebo v jeho okoli dbajte na nasledujlce:
Elektrické napatie a prud z napajacich, telefonnych a komunikacnych kablov
su nebezpecné. Aby ste predisli urazu elektrickym prudom:

* Pripojte napajanie do tejto jednotky len pomocou napajacieho kabla TGCS. Tento napajaci kabel od
TGCS nepouzivajte pre ziadny iny produkt.

» Neotvarajte ani sa nepokus$ajte opravit napajaci zdro;.

* Nepripajajte ani neodpajajte kable ani nevykonavajte montaz, udrzbu alebo konfiguraciu tohto
produktu pocas elektrickej burky.

» Produkt mbze byt vybaveny viacerymi napajacimi kablami. Aby ste odstranili nebezpecné
napatie, odpojte vietky napdjacie kable.

» VSetky napdjacie kable pripojte do spravne zapojenych a uzemnenych elektrickych zasuviek.
Skontrolujte, ze zasuvka dodava spravne napatie a fazu, ktoré zodpovedaju udajom na
vykonovom §titku systému.
* VSetky zariadenia, ktoré budu pripojené k tomuto produktu zapojte do spravne zapojenych zasuviek.
* Ak to je mozné, na pripajanie a odpajanie signalnych kablov pouzivajte jednu ruku.

» Nikdy nezapinajte Ziadne zariadenie, ak spozorujete poSkodenie ohfiom,
vodou alebo poskodenie Struktury.

» Ak v instalacnych a konfiguraénych procedurach nie je uvedené inak, pred otvorenim krytov
zariadeni odpojte pripojené napajacie kable, telekomunikaéné systémy, siete a modemy.

» Pri montazi, presuvani alebo otvarani krytov tohto produktu alebo pripojenych zariadeni pripajajte
a odpajajte kable podla nasledujucich pokynov.

Odpojenie:

1. VSetko vypnite (ak nedostanete iny pokyn).
2. Odpojte napajacie kable zo zasuviek.

3. Odpojte signalne kable z konektorov.

4. Odpojte vSetky kable zo zariadeni.
Pripojenie:

1. VSetko vypnite (ak nedostanete iny pokyn).
2. Pripojte vSetky kable do zariadeni.

3. Pripojte signalne kable do konektorov.

4. Pripojte napajacie kable do zasuviek.

5. Zapnite zariadenia.

* V systéme a jeho okoli méZu byt pritomné ostré hrany, rohy a spoje. Pri manipulacii so zariadenim
budte opatrny, aby ste predisli porezaniu, poskriabaniu alebo odretiu. (D005)
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NEBEZPECENSTVO: Tazké zariadenie - pri chybnej manipulacii méze dojst k Grazu osoby
alebo poskodeniu zariadenia. (D006)

>

VYSTRAHA: Nebezped&enstvo Urazu elektrickym pradom. Skrat by mohol spdsobit
vypadok systému a pripadne aj fyzické poranenie. Pred vykonanim servisu si odloZte
vSetky kovové Sperky. (C001)

>

VYSTRAHA: Batéria obsahuje litium. Aby ste predili moZznému vybuchu, nespalujte ani nenabijajte
tuto batériu.

Batériu nehadzte ani neponarajte do vody, neohrievajte na viac ako 100 C (212 F), neopravujte

ani nerozoberajte. (C003)

alebo i alebo

>18 kg (39.7 Ib)

.5|
>
T
>

18-32 kg (39.7-70.5 Ib)

Hmotnost’ tohto dielu alebo jednotky je medzi 18 a 32 kg (39,7 a 70,5 libry). Na bezpené zdvihnutie
tohto dielu alebo jednotky su potrebné dve osoby. (C009)

>

VYSTRAHA:

alebo j alebo @

>32 kg (70.5 Ib)

32-55 kg (70.5-121.2 Ib

Hmotnost’ tohto dielu alebo jednotky je medzi 32 a 55 kg (70,5 a 121,2 libry). Na bezpec¢né zdvihnutie
tohto dielu alebo jednotky su potrebné tri osoby. (C010)

Chapter 25. Slovakian
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A

VYSTRAHA: Tento produkt méze obsahovat jednu alebo viacero z tychto zariadeni: jednotka CD-ROM,
jednotka DVD-ROM, jednotka DVD-RAM alebo laserovy modul; vSetky tieto zariadenia su laserové
produkty Triedy 1. Dodrziavajte nasledujuce:

* Nedemontujte kryty. Demontovanim krytu laserového produktu sa mézete vystavit nebezpecnému
laserovému Ziareniu. Zariadenie neobsahuje Ziadne diely, ktoré by vyZzadovali pripadny servis.

 Pouzitim ovladacich prvkov, nastaveni alebo vykonanim procedur inych, ako opisanych v tychto inf
ormaciach, sa mézete vystavit nebezpe¢nému ziareniu. (C026)

A

VYSTRAHA: Tento produkt obsahuje laser Triedy 2. Nepozerajte sa do Ii¢a. (C029)

A

VYSTRAHA: Hlavny vypina& zariadenia nevypne napajanie zariadenia elektrickym pradom.
Toto zariadenie m&ze mat viac ako jedno pripojenie k napajaniu. Ked chcete uplne odstranit
elektricky prud z tohto zariadenia, presvedcCite sa, Ze v3etky pripojenia k napajaniu na vstupnych
napajacich svorkach su odpojené. (C031)
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Chapter 26. Slovenian

Pormembno;

Veako opozoning iZjova iniZjiova o nevarmost v f2m dokumentu je
oznacena s dtevilko. Ta Stevika se uporablia za navekiino sklicevanje
opozonine iZiave all iZjave o nevamosti v angledkern jeziku s
pravedenimi razlicicomi opozorning iziave ali izjiove o nevarmosti v
dokurnentuvarnosine informaciia To dtevilko najdete na koncu vsake
iZjove.

Ce je na primer opozariina iziova oznadena z "D001", se prevodi te
opozofine izjave nahajojo v dokumentuvornosine informacie z
Oznako “DO0T” na koncu izjove.

Pred izvajanjem postopkov morate prebrati vse opozornine iziave in
izjove o nevarnost v tern dokurmentu. Pred namestitvijo naprave
preberte morebitne dodafne vamostine infomacije, ki ste jin prejeli z
izdelkom ali dodatno napravo.

A A

NEVARNOST: Da se izognete morebitnemu elektricnemu udaru pri dotikanju dveh povrsin z
razlicno zasc¢itno ozemljitvijo, pri vklapljanju ali izklapljanju signalnih kablov uporabljajte eno
roko, ¢e je mogoce. (D001)

A A

NEVARNOST: Nepravilno povezana vti¢nica lahko povzroci nevarno napetost na kovinskih
delih sistema ali napravah, priklju€enih na sistem. Stranka mora sama zagotoviti, da je vti¢nica
pravilno povezana in ozemljena, da prepreci nevarnos

elektricnega udara.

(D004)
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A A

NEVARNOST: Pri delu na ali v blizini sistema upostevajte naslednje varnostne ukrepe:
Elektricna napetost in tok iz napajalnih, telefonskih in komunikacijskih kablov sta
nevarna. Da se izognete nevarnosti elektricnega udara, upoStevajte naslednje:

» Napajanje za to enoto izvedite samo z napajalnim kablom, ki ga je dobavil TGCS.
Napajalnih kablov, ki jih je dobavil TGCS, ne uporabljajte za druge izdelke.

» Odpiranje ali popravljanje napajalnih sklopov ni dovoljeno.

* Med nevihto ni dovoljeno vklapljati ali izklapljati kablov, ali names¢ati, vzdrzevati
ali konfigurirati ta izdelek.

* Izdelek je lahko opremljen z ve¢ napajalnimi kabli. 1zklopite vse napajalne kable,
da odstranite vse nevarne napetosti.

* VVse napajalne kable poveZite s pravilno povezanimi in ozemljenimi elektri¢nimi vti€hicam
i. Zagotovite, da vtiCnica zagotavlja ustrezno napetost in fazno izmenjevanje, ki sta v skladu s
ploScico s podatki o sistemu.
* VVso opremo, ki bo priklju€ena na ta izdelek, priklopite v ustrezno povezane vti¢nice.
Ko je mogoce, pri vklapljanju ali izklapljanju signalnih kablov uporabljajte samo eno roko.
* Nikoli ne vklju€ite nobene naprave, e opazite posledice ognja, vode ali druge okvare.
* Preden odpirate pokrove naprave, odklopite priklopljene napajalne kable,
telekomunikacijske sisteme, omrezja in modeme, razen €e v namestitvenih in
konfiguracijskih postopkih ni navedeno drugace.

» Ko namescate, premikate ali odpirate pokrove na tem izdelku ali priklju€enih napravah,
kable priklopite in izklopite po spodaj opisanem postopku.

Za izklop:

1. lzklopite vse (razen e v navodilih piSe drugace).
2. lzkljugite napajalne kable iz vti¢nic.

3. IzkljuCite signalne kable iz spojnikov.

4. |z naprav izklju€ite vse kable.

Za priklop:

1. lzklopite vse (razen e v navodilih piSe drugace).
2. Na naprave prikljucite vse kable.

3. Prikljucite signalne kable v spojnike.

4. PrikljuCite napajalne kable v vti¢nice.

5. Vklopite naprave.

* Okoli sistema so morda ostri robovi in vogali. Pri ravnanju z opremo bodite previdni,
da se izognete urezninam, praskam in uscipom. (DOOS%
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NEVARNOST: Tezka oprema - napacno ravnanje lahko povzroci hude telesne poskodbe
ali poSkodbe opreme.

)

—~
O
o
o
»

POZOR: Obstaja elektricna nevarnost. Kratek stik lahko privede do izpada
sistema in morebitnih telesnih podkodb. Pred servisiranjem odstranite ves kovinski nakit. (C001)

>

POZOR: Baterija vsebuije litij. Da bi se izognili mozni eksploziji, je ne sezigajte ali polnite.
Ne mecite je v ogenj ali potapljajte v vodo, ne segrevaijte je na vec¢ kot 100°C (212°F),
ne popravljajte ali razstavljajte je. (C003)

A

TeZa tega dela ali enote je med 18 in 32 kg (39,7 in 70,5 Ib).
Za varno dvigovanje tega dela ali enote sta potrebni dve osebi. (C009)

_U
@]
N
o
A

TeZa tega dela ali enote je med 32 in 55 kg (70,5 in 121,2 Ib).
Za varno dvigovanje tega dela ali enote so potrebne tri osebe. (C010)
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A

POZOR: Ta izdelek lahko vsebuje eno ali ve¢ naslednjih naprav: pogon CD-ROM, pogon
DVD-ROM, pogon DVD-RAM ali laserski modul, ki so laserski izdelki 1. razreda. Bodite
pozorni na naslednje informacije:

* Ne odstranjujte pokrovov. Odstranjevanje pokrovov laserskega izdelka lahko privede
do izpostavljenosti nevarnemu laserskemu sevanju. Znotraj naprave ni delov za servisiranje.

» Uporaba krmilnih elementov, regulatorjev ali izvedba postopkov, razen tukaj podanih,
vas lahko izpostavi nevarnemu sevanju. (C026)

A

POZOR: Ta izdelek vsebuje laser razreda 2. Ne glejte v Zarek. (C029)

A

POZOR: Gumb za upravljanje napajanja na napravi ne izklopi napajanja elektricnega toka
za napravo. Naprava ima lahko ve¢ priklju¢kov za enosmerno napajanje. Da odstranite ves
elektri¢ni tok iz naprave zagotovite, da so na vhodnih terminalih enosmernega napajanja

vse povezave na enosmerno napajanje odklopljene. (C031)
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Chapter 27. Spanish

Importante:

Todos los avisos de precaucion y peligro que aparecen en este
documento contienen un numero. Este nimero se utiliza para
relacionar la referencia del aviso de precaucion y peligro de la version
inglesa con las versiones traducidas de los avisos de precaucion y
peligro que aparecen en el documento Informacion de seguridad. Este
numero aparece al final de cada aviso.

Por ejemplo, si un aviso de precaucion contiene el numero “D001”, las
versiones traducidas de este aviso en el documento Informacion de
seguridad aparecen con el numero “D001” al final del aviso.

Asegurese de leer todos los avisos de precaucion y peligro de este
documento antes de llevar a cabo cualquier procedimiento. Lea la
informacion de seguridad adicional que viene con el producto o el
dispositivo opcional antes de realizar la instalacion.

A A

PELIGRO: Para evitar posibles descargas eléctricas al tocar dos superficies con diferentes
conexiones de proteccion (a tierra), utilice una mano, cuando sea posible, para conectar o

desconectar los cables de sefal. (D001)

A A

PELIGRO: Una toma de alimentacion que no esté correctamente conectada puede emitir
voltaje peligroso a los componentes metalicos del sistema o a los dispositivos conectados al
mismo. Garantizar que la toma de alimentacion esta correctamente cableada y conectada a

tierra para evitar descargas eléctricas es responsabilidad del cliente. (D004)
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A A

PELIGRO: Cuando trabaje en el sistema, o alrededor del mismo, tenga en cuenta
las siguientes medidas de precaucion:

El voltaje y corriente de los cables de alimentacién, teléfono y comunicaciones son
peligrosos. Para evitar una descarga eléctrica:

e Conecte la unidad a la fuente de alimentacién tinicamente con el cable facilitado por TGCS.
No utilice el cable de alimentacién facilitado por TGCS con ningtin otro producto.

e No abra o repare ningin conjunto de suministro de alimentacién.

¢ No conecte o desconecte ningtin cable o realice la instalacién, mantenimiento o
reconfiguracién de este producto durante una tormenta eléctrica.

¢ El producto puede estar equipado con diversos cables de alimentacion. Para eliminar
el voltaje peligroso, desconecte todos los cables de alimentacidn.

e Conecte todos los cables de alimentacién a una toma de corriente cableada y conectada a
tierra de forma adecuada. Asegtirese de que la toma proporciona un voltaje y una rotacién
de fase adecuados de acuerdo con la placa de clasificacion del sistema.

e Conecte todos los equipos que se vayan a utilizar con el producto a tomas de alimentacién
cableadas adecuadamente.

¢ Siempre que sea posible, utilice s6lo una mano para conectar o desconectar los cables de
sefial.

¢ Nunca encienda ningtin equipo cuando haya evidencia de incendio, inundacién o dafio
estructural.

e Desconecte los cables de alimentacidn, sistemas de telecomunicaciones, redes y médems
conectados antes de abrir las cubiertas del dispositivo, a menos que se indique lo contrario
en los procedimientos de instalacién y configuracién.

¢ Conecte y desconecte los cables como se describe en los siguientes procedimientos
siempre que instale, desplace o abra las cubiertas del producto o los dispositivos conectados.

Para desconectar:

1. Apague todo (a menos que se indique lo contrario).
2. Desconecte los cables de las tomas de alimentacion.
3. Desconecte los cables de sefal de los conectores.

4. Desconecte todos los cables de los dispositivos.
Para conectart:

1. Apague todo (a menos que se indique lo contrario).
2. Conecte todos los cables a los dispositivos.

3. Conecte los cables de sefial a los conectores.

4. Conecte los cables a las tomas de alimentacién.

5. Encienda los dispositivos.

* Puede encontrar bordes afilados, esquinas y juntas en el sistema y alrededor del mismo.
Tenga cuidado cuando manipule equipos para evitar cortes, arafiazos y pellizcos. (D005)
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PELIGRO: Equipo pesado. En caso de manipulacién inadecuada podrian producirse dafos
personales o del equipo. (D006)

A

PRECAUCION: Peligro de descarga. Los cortocircuitos pueden resultar en la detencién
del sistema y provocar dafos fisicos. Quitese todas las joyas antes de realizar operaciones
de servicio. (C001)

A

PRECAUCION: La bateria contiene litio. Para evitar posibles explosiones, no queme o
cargue la bateria.

No la tire o sumerja en agua, no la caliente a mas de 100°C (212°F),

no la repare ni la desmonte. (C003)

A

PRECAUCION:

Este componente o unidad pesa entre 18 y 32 kg (39,7 and 70,5 1b). Para levantar este componente
o unidad de forma segura se necesitan dos personas. (C009)
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A

PRECAUCION:

Este componente o unidad pesa entre 32 y 55 kg (70,5 y 121,2 Ib). Para levantar este componente o
unidad de forma segura se necesitan tres personas. (C010)

A

PRECAUCION: Este producto puede contener uno o varios de los dispositivos siguientes:
unidad de CD-ROM, unidad de DVD-ROM, unidad de DVD-RAM o mddulos laser, todos
ellos productos laser de Clase 1. Tenga en cuenta la informacién siguiente:

* No retire las cubiertas. Si retira las cubiertas de productos laser podria exponerse a
radiacidn laser peligrosa. El dispositivo no contiene componentes que puedan ser reparados
por el usuario.

* El uso de controles o ajustes o la implementacién de procedimientos diferentes a
los especificados en el presente podrian resultar en exposicion peligrosa a radiacién. (C026)

A

PRECAUCION: Este producto contiene un laser de Clase 2. No mire hacia
el haz de luz. (C029)

A

PRECAUCION: El botén de control de alimentacién del dispositivo no corta la corriente
eléctrica suministrada al dispositivo. El dispositivo puede contar también con mas de una
conexion a alimentacién de CC. Para eliminar toda corriente eléctrica del dispositivo,
asegtrese de que todas las conexiones a alimentaciéon de CC estan desconectadas de

los terminales de entrada de CC. (C031)
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Chapter 28. Swedish

Viktigt:

Alla varningsmeddelanden i det har dokumentet har ett eget nummer.

Detta nummer anvands som korsreferens mellan varningsmeddelanden péa
engelska och deras ¢versatta motsvarigheter i boken Sékerhetsinformation.
Numret star i slutet av vart och ett av meddelandena.

Om ett varningsmeddelande t.ex. har nummer "D001” hittar du
Oversattningen av det ocksad som "D001” i Sdkerhetsinformation. Numret
star i slutet av det dversatta meddelandet.

L&s noggrant alla varningsmeddelanden i denna publikation innan du utfér

instruktionerna. Las ocksa all annan séakerhetsinformation som féljer med
produkten eller tillbehodret, innan du installerar enheten.

A A

Varning: Anvind om mdjligt bara ena handen nir du kopplar in eller ur signalkablar, sd undviker
du elektriska stotar som kan uppkomma vid beroring av tva ytor med olika jordning. (D001)

A A

Varning; Ett eluttag med felaktigt dragna kablar kan gora att farlig spanning leds fran metalldelar
pa datorn eller pa enheter som ar anslutna till datorn. Det dr kundens ansvar att sakerstilla att
kablarna till eluttaget dr korrekt dragna och jordade for att undvika risken for elstotar. (D004)
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A A

Fara:laktta alltid foljande sakerhetsatgarder vid arbete pa eller i narheten av utrustningen:

Elektrisk spanning och strém fran elkablar , telefonkablar och kommunikationskablar ar
halsovadlig. Undvik elektriska stotar:

* Anvand endast den natsladd som medféljer fran TGCS nar du ska ansluta enheten till eluttaget.
Anvand inte natsladden fran TGCS till nagon annan utrustning.

* Forsok inte dppna eller reparera kraftaggregatet.

* Kop

pla inte in eller ur nagra kablar och utfor inte installation, underhall eller omkonfigurering

av maskinvaran under askvader .

e Det

kan finnas flera natsladdar till den har utrustningen. A vlagsna all farlig spanning genom

att koppla bort alla natsladdar .

* Anslut alla natsladdar till ett ratt installerat och jordat eluttag. Kontrollera att eluttaget har

ratt

« All

spanning och fasvaxling enligt maskinvarans klassningsplat.

utrustning som skakopplastill maskinvaran maste vara ansluten till korrekt installerade eluttag.

* Anvand om moéjligt bara ena handen nar du kopplar in eller ur  signalkablar

+ Sla aldrig pa strommen till utrustningen om det finns tecken péa brand- eller
vattenskada eller annan skada.

» Koppla loss natsladdar , telekommunikations- och natverksutrustning samt modem innan du
Oppnar kapan till nagon av  enheterna, savida det inte uttryckligen star i installations- eller
konfigureringsanvisningarna att du ska géra pa annat satt.

» Koppla in och ur kablarna enligt denna procedur nar du installerar eller flyttar maskinvaran
eller 6ppnar nagon kapa pa den eller pa nagon enhet som ar ansluten till den.

Koppla ur:

y
2
3
4

. Sténg av alla enheter (om det inte star nagot annat i anvisningarna).
. Koppla bort natsladdarna fran eluttagen.
. Koppla bort signalkablarna fran respektive kontakter

. Koppla bort alla kablar fran enheterna.

Ansluta:

1.
2
3.
4

5.

e Det

Stang av alla enheter (om det inte star nagot annat i anvisningarna).
. Anslut alla kablar till enheterna.

Anslut signalkablarna till respektive kontakter

. Anslut natsladdarna till vagguttagen.

Starta enheterna.

kan finnas vassa kanter , horn eller fogar i eller runt datorn. V  ar férsiktig nar du hanterar

utrustningen sa att du undviker att skara, repa eller klamma utrustningen eller dig sjalv . (D005)
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Fara: Personskador eller skador pa utrustningen kan uppsta om utrustningen
inte hanteras korrekt. (D006)

A

Varning; Farliga energinivaer. Kortslutning kan orsaka avbrott eller fysisk skada.
Ta av alla smycken innan du borjar med servicearbetet. (C001)

A

Varning: Batteriet innehaller litium. Pa grund av explosionsrisken far batteriet inte briannas eller laddas.
Tank pa foljande: Utsitt inte batteriet for vata. Utsitt inte batteriet for temperaturer 6ver 100°C (212°F).
Forsok inte ladda, reparera eller plocka isdr batteriet. (C003)

A

Varning;:

Den hér delen eller enheten viager mellan 18 och 32 kg (39,7 och 70,5 Ib).
Det behovs tva personer for att lyfta delen eller enheten pa ett sakert sétt. ((009)

A

Varning:

Den hir delen eller enheten vager mellan 32 och 55 kg (70,5 och 121,2 1b).
Det behovs tre personer for att lyfta delen eller enheten pa ett sékert satt. ((010)
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A

Varning: Maskinvaran kan innehalla en eller flera av foljande enheter:
CD-ROM, DVD-ROM, DVD-RAM eller en lasermodul.
Dessa dr laserprodukter klass 1. Tank pa foljande:

¢ Ta inte av kdpan. Om du tar bort kdpan fran laserprodukten kan du utsittas for laserljus
som kan vara farligt. Enheten innehaller inga delar som du kan justera eller reparera sjalv.

* Annan anvidndning av reglagen, andra justeringar eller tillimpande av andra forfaranden
an som anges hidr kan leda till att anvandare utsitts for farlig stradlning. (C026)

A

Varning: Maskinvaran innehaller en laserprodukt klass 2.
Titta inte in i ljusstralen. (C029)

Varning: Enhetens strombrytare stinger inte av stromtillfrseln till enheten.
Denna kan dessutom ha fler dn en anslutning till likstrom. For att vara helt siker pa att
stromtillforseln dr avbruten ska du koppla bort alla likstromskablar fran likstromskillorna. (C031)
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Chapter 29. Tibetan

sxeviaty @) sxav mnnuas sy Ry a3y 5TV

SxzvEaiy @) snav qeadqfqss sty naigggv
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Chapter 30. Uygur
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Chapter 31. Zhuang

Danghnaeuz aen geighauh neix okyienh youq gwnz canjbinj, couh habyungh

swnghmingz baihlaj: diegsang 2000 mij roxnaeuz daemqyougq laj diegsng neix digih sawjyungh

Danghnaeuz aen geighauh @ neix okyienh youq gwnz canjbinj, couh habyungh

swnghmingz baihlaj: Yungh.youq dieg mbouj ndat
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Chapter 32. Labels
LOO1

DANGER: Hazardous voltage, current, or energy levels are present inside any component that has
this label attached. Do not open any cover or barrier that contains this label. (L001)

e Aadlall o2n g oy ()5S (sl 5 shadll 22l Al il i 5l LeS e 5l i obA
(LO0T) Aadlall o3a o (g giny Jala 5l ellae (5l 8 are any

AVISO: Todos os componentes com esta etiqueta tém niveis perigosos de voltagem,
corrente ou energia em seu interior. Nao abra nenhuma tampa ou separacao que
contenha esta etiqueta. (L0O01)

OMNACHO: BB BCEKM KOMMOHEHT C TO3U ETUKET MMa HanuMyne Ha OnacHoO HanpexeHue, TOK Unn
BMCOKWN eHepruiHn H1Ba. He oTBapsaiTe kanak unu 6apuepa, KoMTo nmar
TOo3u eTuket. (LOOT)

DANGER : Présence de tensions, de courants ou de niveaux d'énergie dangereux dans tout
composant sur lequel cette étiquette est apposée. N'ouvrez aucun carter ou écran sur lequel figure
cette étiquette. (L001)

%g&%ﬁ$ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ#W%ﬁﬁﬁ@%%E\%ﬁﬁ%iﬁ%,%@ﬂﬁ%ﬁﬁﬁﬁwﬁﬁﬁ%
Mo, (L0O01)

%@=%ﬁ%ﬁ%%ﬁﬁﬁ#ﬂ%ﬁﬁﬁ%@&%%@*%ﬁﬁ%i°%@ﬁﬁ@ﬁ%ﬁ%%ﬁﬂ%?ﬁ
i - (L001)

OPASNOST: Unutar svake komponente na kojoj se nalazi ovakva naljepnica su prisutne
riziCne razine napona, elektricnog toka i energije.

Ne otvarajte nikakav poklopac ili pretinac koji ima

ovu naljepnicu. (L001)

NEBEZPECI: V komponenté s timto Stitkem je nebezpe¢ny proud, energie nebo vysoké
napéti. Neotvirejte Zzadny kryt ani dvirka obsahujici tento Stitek. (L001)

Fare! Der er farlig spaending, strem eller farlige energiniveauer i enhver komponent, som denne
meerkat sidder pa. Abn ikke nogen af de daksler eller afskaermninger, som markaten sidder pa. (L001)

GEVAAR: In iedere component waarop dit label is geplakt, zijn gevaarlijke spanning-, stroom-,
of energieniveaus aanwezig. Als een kap, behuizing of afsluiting dit label bevat, open hem dan

niet. (L001)

VAARA: Osissa, joissa on tdmi tarra, on vaarallinen jdnnite. Ali avaa kantta tai muuta turvalaitetta,
jossa on tama tarra. (L001)

119



Gefahr: In Komponenten, die diesen Aufkleber aufweisen, treten gefihrliche Spannungen, Strome
oder Energien auf. Keine Abdeckungen oder Sperren 6ffnen, die diesen Aufkleber aufweisen. (L001)

KINAYNOZX: Yndpyetl 1601, peOpa. 1] EVEPYELN EMKIVOLVE DYNAOV ETUTEOOV OTO ECOTEPLKO 0TOLOVINTOTE
TUNROTOS TS CVGKEVNG 6TO 0TTOL0 £IVOL ETKOAANUEVY] VTN 1 ETIKETO.
MV 0voiyETE 0TOL0ONTOTE KAAVUNO. 1] EPTOOL0 0GPUALEiNG TO omoio mepLEyel avt TV eTikéto. (LO01)

VESZELY: Ez a cimke jeldli azokat az 6sszeteviket, amelyek belsejében veszélyes
fesziiltség-, aramerdsség- vagy energiaszintek vannak. Ne nyisson ki egyetlen
olyan boritét és rogzit6t sem, amelyen ez a cimke talalhat6. (L001)

PERICOLO: sono presenti livelli di energia, corrente o voltaggio rischiosi all'interno di ciascun
componente su cui é attaccata questa etichetta. Non aprire alcuna copertura o protezione che
contiene tale etichetta. (L001)

BlR: COIRILABSNATWDaVER—3*Y FOREIZIEK, BRAESEE. BUOERL
RNTWVWET, COITIRNLAELNTWNBIGESIE. A/XN—0ETY 2B IFHENTLEELY,
(L001)

FE: 0l di0I=0] HZE PedRA WRNH= /Igs 82, 87 L= 0UX ==0 AsUICH
Ol elol=S0l A= tHE2l £= EHE SX Ot A2, (LO0T)

OMACHOCT: BHaTpe BO cekoja KOMMOHEHTa Ha Koja LUTO Ce Haofa oBaa O3Haka NpUCYTHU Ce onaceH
HanoH, CTpyja 1 enekTpuyHa eHepryja. He oTBopajTe HATY edeH Kanak Unm rpaHnua LWTo ja MMma oBaa
etuketa. (LOO1T)

FARE: Det er farlig spenning, strem eller energinivaer inni
alle komponenter som er merket med denne etiketten. Du ma ikke apne noen deksler eller sperringer
som er merket med denne etiketten. (L001)

NIEBEZPIECZENSTWO: W komponentach oznaczonych ta etykieta wystepuje niebezpieczne
napiecie, prad i poziomy energetyczne. Nie nalezy otwiera¢ Zadnych pokryw ani barier z ta
etykieta.(LO0O1)

PERIGO: Presenca de tensdes, corrente ou niveis de energia perigosos no interior de qualquer componente
que apresente esta etiqueta. Nao abra qualquer cobertura ou barreira com este tipo de etiqueta.(L001)

ONACHO: BHyTpu gaHHOro ycTpomcTBa NpUCyTCTBYET OnacHoe HanpsXXeHue, Tevet
CUJIbHbIN TOK UMK BblaensdeTcd 3Ha4YUTesNibHadA dHepPrus. He OTKprBaﬁTe HUKakKune
KPbILWKX USN neperopoaku, CHabXXeHHble Takou 3TUKeTKkon. (L001)

NEBEZPECENSTVO: Vnutri komponentov oznagenych tymto $titkom je pritomné nebezpeéné
napatie, prud alebo nebezpelné Urovne energie. Neotvarajte ziadne kryty ani prekazky, ktoré
obsahuju tento Stitok. (L001)

NEVARNOST: V notranjosti komponente, ki nosi to oznako, so prisotne nevarna napetost,
tok ali energijske ravni. Ne odpirajte pokrova ali pregrade, ki nosi to oznako. (L001)

PELIGRO: Todo componente con esta etiqueta contiene niveles peligrosos de voltaje,
corriente o energia. No abra ninguna cubierta o proteccién que contenga esta etiqueta. (L001)

Fara: Enheter med denna etikett innehaller livsfarlig spinning, stromstyrka eller energinivaer.
Oppna inga kapor eller luckor med denna etikett.(L001)
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L005

CAUTION: Hazardous energy present. Voltages with hazardous energy might cause heating
when shorted with metal, which might result in splattered metal, burns, or both. (L005)

SJ}L;J‘MIJ&LH\JLIAA@aJP}MB@@L\‘Nﬁ\ J\:\ﬂh_\.\uﬁ..g.\ﬁ BJ}L\;.“MLI%LH‘@)}:\AAJAﬂ )g.);ﬁ
(LO05) .LaadS 5l (33 m Cusan b abaall il e ity 38 Laa ¢(panall e 4SISHa) 2o 43 i ulaa) A il b

AVISO: Presenca de energia perigosa. Voltagens com energia perigosa poderao
causar aquecimento quando préoximas de metal, o que pode causar respingos de metal,
queimaduras ou ambos. (L005)

OMNACHO: Hanuune Ha onacHa eHeprus. HanpexxeHusiTta ¢ onacHa
eHeprusi Morat Aa NPUYUHAT HaropellsiBaHe Npu KbCO CbeAUHEHNe C MeTar, KOeTo MoXe
Aa goBede [0 MeTarHU NPbCKU, usrapsiHiusa unu n asete. (L005)

ATTENTION : Risque de choc électrique. Des tensions présentant un courant électrique
dangereux peuvent provoquer une surchauffe lorsqu'elles sont associées a du métal, ce qui peut
entrainer des projections de métal, des briilures ou les deux. (L005)

L REAREE. BEFERRENEENRSTESSRBERNZR, NN5IEERE CIEMEI15.
(LOO5)

%E=ﬁﬁ%ﬁi°ﬂﬁﬁ@%§%%@ﬂ%§ﬁﬁﬁgﬁ%ﬁ%&ﬁ%’ﬂ%@gﬁﬁgﬁﬁﬁ(ﬁ)
ks - (LOOS)

OPREZ: Prisutna je rizitna energija. Naponi s rizi€nom energijom mogu uzrokovati pregrijavanje kod
spajanja s metalom, a to moZe rezultirati rasipanjem metala, opekotinama ili
oboje. (LO05)

POZOR: Nebezpecna energie. Nebezpecné napéti a nebezpecna energie mohou zpusobit
zvySeni teploty pri kratkém spojeni s kovem, coZ miaze mit za nasledek prskani kovu,
vzniceni nebo oboji. (L005)

Pas pa! Farlig energi. I tilfeelde af kortslutning med metal kan spaending med
farlig energi forarsage sa hej varmeudvikling, at metallet smelter og eksploderer.
Du kan ogsa risikere at fa brandsar. ( L005)

GEVAAR: Gevaarlijk energieniveau aanwezig. Voltages met een gevaarlijk energieniveau
kunnen bij kortsluiting met een metalen voorwerp leiden tot beschadigd metaal, brandwonden
of beide.(L005)

VAROITUS: Vaarallinen energialdhde. Jannite, jonka energiamdiri on vaarallisen voimakas,

saattaa metalliesineestd johtuvan oikosulun seurauksena aiheuttaa metalliroiskeita tai
palovammoja tai molempia. (L005)
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Vorsicht: Gefihrliche Energie. Spannungen mit gefihrlicher Energie konnen bei einem
Kurzschluss mit Metall dieses so erhitzen, dass es schmilzt und/oder spritzt und somit
Verbrennungen und/oder einen Brand verursachen kann. (L005)

MMPOXOXH: Yrnapyet emkivovvo peopo. O 1doeig pe emKivouvo peopa propel va TpoKaiécovy
OeppoétnTo 6Tav vaapéer Bpoyvkvkimpa pe pétarro. 'Etor propel va mpokin0ei ektoécevon petairov,
gykovpata 1 Ko to dvo. (L00S)

VESZELY: Veszélyes energiaszint van. A nagy teljesitménnyel
parosulo fesziiltség rovidzar esetén felléps hGhatasa elcsoppend
fémrészeket, tiizet vagy mindkett6t eredményezhet. (L005)

ATTENZIONE: presenza di energia pericolosa. I voltaggi con energia pericolosa possono causare
surriscaldamento quando a contatto con il metallo, cid puo causare esplosioni del metallo, incendi
o entrambi. (L005)

falR: ERGEBEANGFELET,
BRGBENEREITHIEEIF, EREVI—FTHEFRERL. HRLELTEZREORE. K5
HEIVIEDHADRRAELZDGEENHY T,

(L005)
O /st WU XIDOF ASLICH |/Igst HUXIDE Jle 820 2510+ SHeErEH S0l
SHMOZ 2 THEO| S UL gHas g2 %= ASLICH (L005)

BHUMAHUWE: OnacHocT oA enekTpu4yHa eHepruja. HanoHuTe co onacHa eHepruja moxe aa
npeav3BuKaar 3aTomnsyBak€e NpU KpaTka BPCKa CO MeTan, LiTO MOXe Aa pe3ynTtupa co
pacnpckyBawe Ha MeTanoT, usropeHuum unu asete. (L005)

FARE: Farlig energi. Spenning med farlig
energi kan gi oppheting nar den kortsluttes
med metall, noe som kan forarsake metallsprut og/eller forbrenning. (L005)

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczny poziom energetyczny. Moze spowodowaé
przegrzanie przy kontakcie z metalem, odpryski metalu i/lub oparzenia.(L005)

CUIDADO: Presenca energia perigosa. Tensdes com energia perigosa podem provocar aquecimento quando
em curto circuito com o metal, o que pode originar salpicos de metal, queimaduras ou ambos.(L00S)

OCTOPOXHO: YcTponcTBO HaxoaMTCA NoA HanpsihkeHueM. AneKTpuyeckoe
HanpsXeHue Npu 3akopavymBaHUM MeTaNSINYECKUM NpeaMeTOM MOXET BbI3BaTb
HarpeB, KOTOPbIA MOXET NPUBECTU K pa3dpbI3rMBaHMIO MeTanna u (Unu) oxoram.
(LO05)

NEBEZPECENSTVO: Vnutri komponentov oznagenych tymto $titkom je pritomné nebezpeéné
napatie, prud alebo nebezpelné Urovne energie. Neotvarajte ziadne kryty ani prekazky, ktoré
obsahuju tento Stitok. (L001)

NEVARNOST: Prisotna je nevarna energija. Visoka napetost lahko pri kratkem stiku s kovino
povzroCi segrevanje, posledica je lahko taljenje kovine, opekline ali oboje. (L005)

PRECAUCION: Energia peligrosa. Los voltajes con energia peligrosa pueden recalentarse
al entrar en contacto con metal, 1o que podria resultar en explosiones de metal, quemaduras
o ambos. (L005)
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Varning: Farliga energinivaer. Risk for 6verhettning vid kortslutning med metall.
Kan orsaka metallstink och ev. brannskador.(L005)

LO08

CAUTION: Hazardous moving parts nearby. (L008)

70N

(LO0B) .3 5has IS A8 jaia ol jal (e il el 1 ydas
AVISO: Pecas moveis perigosas. (L0O08)
BHUMAHMUE: OnacHa 6nn3ocT Ha aBwkelum ce Yactu. (L008)

ATTENTION : Présence de piéces mobiles dangereuses a proximité. (L00S)

1

. EEEREESEE. (L008)

[

& BHEBEMITEEIEH - (L008)

OPREZ: Opasni pokretni dijelovi u blizini. (L008)

NEBEZPECI: Nebezpecné pohyblivé ¢asti. (LOOS8)

Pas pa! Visse dele i naerheden er bevagelige. (L008)

WAARSCHUWING: Gevaarlijke bewegende onderdelen in de buurt. (L008)
VAROITUS: Vaarallisia liikkuvia osia. (L008)

Vorsicht: Gefihrliche bewegliche Teile in der Nihe. (L008)

MMPOXOXH: 'Yroap&n emkivouvev KivoOpuevov eEoptnudtov o kovtivo enpeio. (L0O0S)
VESZELY: A kozelben veszélyes mozgé alkatrészek vannak. (L00S)
ATTENZIONE: presenza di componenti mobili pericolosi. (L008)

fabR: EL ICRIRGBRBE S A HY £Y . (LO08)

Fo: =80l 820l ?IE

S3Z0| ASLICH (LO08)

0
o

BHUMAHMWE: OnacHu noaBmxHu genosu Bo 6nunsnHa. (LO08)
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FARE: Farlige bevegelige deler i naerheten. (L008)

ZAGROZENIE: Niebezpieczne czesci ruchome w poblizu. (LO0S8)
CUIDADO: Proximidade de pegas perigosas em movimento. (L008)
OCTOPOXHO: OnacHas 6nusoctb aABMXywmxca getanen. (L008)
VYSTRAHA: Nebezpeé&né pohyblivé dielce v blizkosti. (L008)

POZOR: Nevarni premikajocCi se deli. (L008)

PRECAUCION: Componentes méviles peligrosos cercanos. (L008)

Varning: Rorliga delar. (L008)

LO13

A&

DANGER: Heavy equipment—personal injury or equipment damage might result if mishandled.
(L013)

(LO13) 356aYl cali o dadd clial Cigas aladiu¥) ¢ gu (o @iy 38 - ALE 5 jeal kA

AVISO: Equipamento pesado - a manipulacao inadequada pode resultar em danos
pessoais ou ao equipamento. (L013)

OMACHO: Texxko obopyaBaHe — HenpaBUITHOTO 6opaBeHe MoOXe Aa AoBeAe A0 NMMYHN HapaHsBaHWS
nnu nospega no obopyasaHeto. (L0O13)

DANGER : Un mauvais maniement de I'équipement lourd peut engendrer blessures et dommages
matériels. (L013)

fEk: ERRE - WRBMERY, TRAFBRETHREIALEHGE. (L013)
fEks - ERRB - RETETVESEHASESHHMHIRE - (L013)

OPASNOST: Teska oprema - kod pogreSnog rukovanja moze do¢i do ozljeda ili oSte¢enja opreme.
(LO13)

NEBEZPECI: Téz7ka zafizeni - v pfipadé nespravné manipulace muze dojit ke zranéni osob
nebo k poskozeni zarizeni. (L013)

Fare! Tungt udstyr — Hvis udstyret ikke handteres korrekt, kan det resultere i personskade
eller beskadigelse af udstyret. (L013)
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GEVAAR: Zware apparatuur kan lichamelijk letsel veroorzaken en de apparatuur kan bij verkeerd
gebruik beschadigd raken. (L013)

VAARA: Painavia laitteita — viard kisittely voi aiheuttaa vammoja tai vahingoittaa laitteita.
(L013)

Gefahr: Schwere Einheit — Gefahr von Verletzungen oder Beschidigung der Einheit
bei unsachgemaifier Behandlung. (L013)

KINAYNOZX: E€omthopog peydrov Papovg - o€ mepintmon Kokov yeiplopov evosyetor va tpokin0si
TpOVPOTIGNOS 1 PAAPN oTov e€omthopno. (LO13)

VESZELY: Nehéz berendezés - A helytelen kezelés személyi sériilésekhez
vezethet, vagy a berendezés sériilését okozhatja.

(L013)

PERICOLO: apparecchiatura pesante - una gestione non corretta pud provocare gravi danni alle persone o
all'apparecchiatura stessa. (L013)

fElR: EVERIMYKNERDIEERZLEUYBRBRICREEZESZADHENHYFT, (LO13)

-

YE: R E AL 2

(LO13)
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OMACHOCT: Teluka onpema — BO Cry4aj Ha HENPOMMUCHO pakyBawe MOXe Aa Aojae OO0 NMYHa noBpeaa
UK O OWTETyBakE Ha onpemarae.
(LO13)

FARE: Tungt utstyr - det kan oppsta personskade eller skade pa utstyr ved feil handtering. (L013)

NIEBEZPIECZENSTWO: Urzadzenie jest ciezkie - niewlasciwa obsluga moze spowodowac
obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.
(LO13)

PERIGO: Equipamento pesado — poderdo ocorrer lesdes pessoais ou danos no equipamento em caso de
manuseamento incorrecto. (L013)

OMNACHO: Tsxxenoe o6opyaoBaHMe — HenpaBuiibHOe obpallueHne MoXeT NpuBecTU
K TpaBMe unu nospexaeHuto obopyaosaHus. (L013)

NEBEZPECENSTVO: Tazké zariadenie - pri chybnej manipulacii mdze dojst k trazu osoby
alebo poskodeniu zariadenia.
(LO13)

NEVARNOST: Tezka oprema - napacéno ravnanje lahko povzro&i hude telesne poskodbe ali
poskodbe opreme.
(LO13)

PELIGRO: Equipo pesado. En caso de manipulacién inadecuada podrian producirse dafios
personales o del equipo.

Fara: Personskador eller skador pa utrustningen kan uppsta om utrustningen inte
hanteras korrekt. (L013)
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